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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 13102011

ze dne 13. prosince 2011,

~

kterym se méni nafizeni Rady (ES) &

1083/2006, pokud jde o ndvratnou pomoc, finanéni

inZenyrstvi a nékterd ustanoveni tykajici se vykazu vydaji

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢ldnek 177 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parla-
mentim,

s ohledem na stanovisko
a socidlniho vyboru (1),

Evropského  hospodatského

po konzultaci s Vyborem regiona,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto davodim:

(1) Clenské stdty ziskaly béhem programového obdobi 2000
az 2006 kladné zkusenosti s programy névratné pomoci
na drovni operaci, a proto v téchto programech pokracuji
nebo zacaly programy ndvratné pomoci provadét ve
stavajicim programovém obdobi 2007 az 2013. Nékteré
¢lenské staty zahrnuly popisy téchto programt rovnéz do
svych programovych dokumentt, jez byly schvéleny
Komisi.

() Stanovisko ze dne 27. jna 2011 (dosud nezvefejnéné v Ufednim
véstniku).

(3) Postoj Evropského parlamentu ze dne 1. prosince 2011 (dosud
nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
12. prosince 2011.

(2)

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 ze dne 11. ¢ervence
2006 o obecnych ustanovenich o Evropském fondu
pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu
a Fondu soudrznosti () vymezuje néstroje financniho
inZenyrstvi a uvadi pfesné oblasti a rozsah intervence.
Programy ndvratné pomoci provadéné clenskymi stity
ve formé vratnych grantl a Gvérovych linek spravova-
nych fidicimi orgdny prostrednictvim zprostiedkujicich
subjekttl viak nejsou v ustanovenich o néstrojich finan¢-
niho inZenyrstvi ani v jinych ustanovenich nafizeni (ES)
¢.1083/2006 ndlezité zahrnuty. V souladu s ¢l. 11 odst.
1 naffzeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1081/2006 ze dne 5. Cervence 2006 o Evropském
socidlnim fondu (%), ktery jiz stanovi, Ze pomoc miZe
mit podobu vratnych grantd, je proto nezbytné pozmeénit
nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 v tom smyslu, Ze strukturdlni
fondy mohou spolufinancovat navratnou pomoc. Tato
zména by méla zahrnovat vratné granty a uvérové
linky spravované fidicimi orgdny prostiednictvim zpro-
sttedkujicich subjektd, které jsou finanénimi institucemi.

S ohledem na skutecnost, Ze finan¢ni zdroje pouzité
prostiednictvim ndvratné pomoci jsou pifjemci zcela
nebo Castecné vraceny, je nutné zavést vhodnd ustano-
veni o opétovném pouziti vricené ndvratné pomoci ke
stejnému Géelu nebo v souladu s cili daného operaéniho
programu, aby se zajistilo, Ze vracené finanéni prostiedky
jsou Fadné investovany a podpora poskytnutd Unii je
vyuzita co nejucinnéji.

Je nezbytné objasnit, Ze ustanoveni o velkych projektech,
o projektech vytvétejicich piijmy a o stdlosti operaci by
se v zdsadé neméla vztahovat na ndstroje finan¢niho
inZenyrstvi, jelikoz tato ustanoveni jsou urcena pro jiné
druhy operaci.

. vest. L 210, 31.7.2006, s. 25.

. vést. L 210, 31.7.20006, s. 12.
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(5)  Je tieba zvysit transparentnost provadéni a zajistit nale- 1) V ¢lanku 2 se dopliiuji nové body, které zngji:

zité monitorovani, ze strany Clenskych sttt a Komise,
provadéni ndstroju finan¢niho inZenyrstvi, mimo jiné
s cilem umoznit ¢lenskym stdtim, aby poskytovaly
Komisi nélezité informace o druhu zavedenych ndstroji
a o piislusnych opatienich uskute¢nénych prostfednic-
tvim téchto ndstroji v praxi. Je proto nezbytné zavést
ustanoveni o poddvani zprdv o ndstrojich finan¢niho
inzenyrstvi. Takové podavani zprav by mélo Komisi
rovnéz umoznit lépe posoudit celkovou ucinnost
nastroji finan¢niho inZenyrstvi a poskytnout piehled
o pokroku na trovni Unie a clenskych statt.

V zéjmu zajistén{ souladu s ¢l. 61 odst. 2 nafizeni Rady
(ES, Euratom) ¢.1605/2002 ze dne 25. Cervna 2002,
kterym se stanovi finanéni nafizeni o souhrnném
rozpoctu Evropskych spolecenstvi ('), by mél vykaz
vydaja, ktery je pfedklddan Komisi, poskytovat veskeré
informace, jez Komise potiebuje k sestavovédni trans-
parentnich acetnich zavérek poskytujicich pravdivy
obraz o aktivech Unie a plnéni rozpoctu. Za timto
tcelem by priloha ke kazdému vykazu vydaji méla obsa-
hovat informace o vysi celkovych vydaji vyplacenych na
vytvofeni ndstroji finanéniho inZenyrstvi ¢i na piispévek
do nich a o zdlohich vyplacenych piijemcim
v souvislosti se stitni podporou. V zdjmu pravni jistoty
a konzistence by mél byt formét takové prilohy defi-
novan v priloze nafizeni (ES) ¢. 1083/2006. Sbér udaji
potiebnych pro danou piilohu by vsak mél byt uskutec-
flovin na vnitrostdtni drovni a pokud to umoziuje
platny pravni ramec, nemél by vést ke zméné vnitrostat-
nich pocitacovych systémdi.

Zmény souvisejici s formami a opétovnym pouZitim
navratné pomoci a s vyloufenim pouZitelnosti ustano-
veni o velkych projektech, projektech vytvétejicich piijmy
a stélosti operaci na operace spadajici do oblasti plisob-
nosti ¢lanku 44 (ndstroje finanéniho inZenyrstvi) maji
zvy§it pravni jistotu a srozumitelnost, pokud jde
o uplatiovani stdvajicich postupti v téchto oblastech,
s tcinkem od pocdtku obdobi zpisobilosti stanoveného
v nafizeni (ES) ¢.1083/2006. Uvedené zmény by proto
mély mit zpétny Géinek k zacatku stavajictho programo-
vého obdobi 2007 az 2013.

Nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 se méni takto:

(1) UF. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.

N
~—

,8. ,vratnym grantem“ piimy finanéni piispévek poskytnuty
formou daru, ktery mtze byt zcela nebo &astecné vratny
bez trok.

9. ,avérovou linkou* finanéni nastroj umoziiujici pifjemci
Cerpat finanéni piispévek, ktery muze byt zcela ¢i
Caste¢né vratny, v souvislosti s vydaji, které pifjemce
uhradil, a to na zdkladé obdrzenych faktur ¢i Gcetnich
dokladii rovnocenné dtikazni hodnoty.”

V hlavé III kapitole II se vkladd novy oddil, ktery znf:

LODDIL 3A

Ndvratnd pomoc

Cldnek 43a

Formy ndvratné pomoci

1. Jako soucdst opera¢niho programu mohou strukturdlni
fondy spolufinancovat ndvratnou pomoc ve formé:

a) vratnych granti nebo

b) dvérovych linek spravovanych fidicim orgdnem prostied-
nictvim zprostfedkujicich subjektd, které jsou finan¢nimi
institucemi.

2. Vykaz vydaja tykajici se navratné pomoci se piedklada
podle ¢l. 78 odst. 1 az 5.

Cldnek 43b
Opétovné pouZiti nidvratné pomoci

Névratnd pomoc vricend subjektu, ktery ji poskytl, nebo
jinému  piislusnému orgdnu ¢lenského stitu se pouzije
znovu ke stejnému tcelu nebo v souladu s cili pFislusného
operacniho programu. Clenské stity zajisti, aby v Gcetnim
systému piislusného orgdnu ¢&i subjektu byly vedeny odpo-
vidajici zdznamy o vrdcené ndvratné pomoci.”

Vkladd se novy clanek, ktery znf:

,Cldnek 44a
Nepouzitelnost urcitych ustanoveni

Clanky 39, 55 a 57 se nevztahuji na operace spadajici do
oblasti pusobnosti ¢lanku 44.°
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4) Clanek 67 se méni takto:

a) v odst. 2 prvnim pododstavci se dopliiuje nové pismeno,
které znf:

»j) pokrok pfi financovani a provadéni nastroju financ-
niho inZenyrstvi ve smyslu ¢lanku 44, a to:

i) popis nastroje finan¢niho

a provadécich opatfent,

inzenyrstvi

ii) urCeni subjektd, které provadéji néstroj finanéniho
inZenyrstvi, v¢etné subjektd jednajicich prostied-
nictvim podilovych fondd,

i) ¢astky pomoci ze  strukturdlnich  fondd
a spolufinancovani poskytnutého ¢lenskym stitem,
které byly vlozeny do ndstroje finan¢niho inZenyr-
stvi,

iv) castky pomoci ze  strukturdlnich  fondd
a spolufinancovani poskytnutého ¢lenskym statem,
které byly vyplaceny néstrojem finanéntho inZe-
nyrstvi.”

b) Dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,5.  Komise kazdy rok do 1. fijna predlozi ptehled
udaji o pokroku pfi financovdni a provddéni ndstroji
finan¢niho inZenyrstvi, které =zaslaly Fdici orgdny
v souladu s ¢l. 67 odst. 2 pism. j)“.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

Ve Strasburku dne 13. prosince 2011.

Za Evropsky parlament
predseda
J. BUZEK

5) Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 78a

Pozadavek na poskytovini dodate¢nych informaci ve
vykazu vydaji, pokud jde o néstroje finanéniho
inzenyrstvi a  zdlohy  vyplacené  pfijemciim
v souvislosti se stitni podporou.

Priloha ke kazdému vykazu vydaju pfedklidanému Komisi
ve formdtu stanoveném v piiloze V uvddi ve vztahu
k celkovym vydajim zapsanym ve vykazu vydaji tyto tdaje:

a) pokud jde o ndstroje finan¢niho inZenyrstvi vymezené
v ¢lanku 44 a uvedené v ¢l. 78 odst. 6, celkové vydaje
vyplacené pii vytvdreni téchto fondi ¢ podilovych fondi
¢i na piispévek do nich a pfislusny vefejny ptispévek;

b) pokud jde o zdlohy vyplacené v souvislosti se statni
podporou podle ¢l. 78 odst. 2, celkové vydaje, které
subjekt poskytujici podporu uhradil pifjemcim ve
formé zéloh, a pfislusny vefejny piispévek.

(=)
~

K naffzeni (ES) ¢. 1083/2006 se dopliiuje piiloha V ve znéni
uvedeném v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Ustanoveni ¢l. 1 bodd 1, 2 a 3 se pouziji se zpétnym tcinkem
ode dne 1. ledna 2007.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Radu
piedseda
M. SZPUNAR
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PRILOHA

LPRILOHA V

Priloha k vykazu vydaji podle ¢ldnku 78a

Cislo opera¢ntho programu (& SKI):

Nézev operacniho programu:

Datum prozatimni tcetni zdvérky:

Datum predlozeni Komisi:

Ndstroje finan¢niho inZenyrstvi (¢l. 78 odst. 6) (souhrnné castky):

2007-2015

Zéklad pro vypocet prispévku
Priorita Spolecenstvi (vefejného ¢i Celkové vyse zpiisobilych vydaji
celkového) vykazanych v souladu s ¢l. 78 Piislusny vefejny piispévek
odst. 6
Priorita 1
Priorita 2
Priorita 3
Celkem

Zélohy vyplacené v souvislosti se stdtni podporou (¢l. 78 odst. 2) (souhrnné castky):

2007-2015

Zéklad pro vypocet prispévku
Priorita Spolecenstvi (vefejného ¢i Celkové vyse zpiisobilych vydaji
celkového) vykdzanych v souladu s ¢l. 78 Prislusny vefejny prispévek
odst. 2
Priorita 1
Priorita 2
Priorita 3
Total

Pozn.: Ma-li opera¢ni program vice cilii ¢i vice fondd, uvede se jako priorita dotéeny cil/cile a fond/fondy.
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1311/2011

ze dne 13. prosince 2011,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢ 1083/2006, pokud jde o nékterd ustanoveni tykajici se
finanéniho fizeni pro nékteré clenské stity, jejichz finanéni stabilita je postiZena & ohroZena
zavaznymi obtiZemi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢ldnek 177 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parla-
mentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského
a socidlntho vyboru (1), ©)

po konzultaci s Vyborem regiond,
v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),
vzhledem k témto davodim:

(1)  Nebyvale zdvaznd svétova finan¢ni krize a hospodarsky
utlum vazné poskodily hospoddtsky rist a finan¢ni stabi-
litu a vyvolaly podstatné zhorseni finan¢nich, hospodar-
skych a socidlnich podminek v nékolika ¢lenskych
statech. Zvlasté nékteré clenské staty maji zdvazné obtize
nebo jim takové obtize hrozi, zejména pak problémy
s hospodéfskym ristem, finanéni stabilitou a se zhor-
Senim schodku a zadluzenim, coz je kromé jiného zptso-
beno také mezindrodnim hospoddfskym a financnim
prostredim.

(2)  Prestoze jiz byla pfijata fada vyznamnych opatieni véetné (8)
zmén v pravnim rdmci, kterd maji vyvazit negativni vlivy
krize, dopad finan¢ni krize na redlnou ekonomiku, trh
prace a obcany je pocitovin v mnoha smérech. Tlak na
vnitrostatni finan¢ni zdroje vzristd, a proto by mély byt
rychle podniknuty dalsi kroky k jeho zmirnéni, a to
maximdlnim a  optimdlnim  vyuzitim finan¢nich 9)
prostiedkil ze strukturdlnich fondd a Fondu soudrznosti.

(3) Na zdkladé ¢l. 122 odst. 2 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, podle kterého mtiZze Unie poskytnout
finan¢ni pomoc ¢lenskému stitu, jemuz z davodu mimo-

NG

X
PR N N N

5]

() Stanovisko ze dne 27. jna 2011 (dosud nezvefejnéné v Ufednim
véstniku).

(3) Postoj Evropského parlamentu ze dne 1. prosince 2011 (dosud
nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
12. prosince 2011.

S x 3

O CCh O
R i

fadnych udalosti, které nemdze ovlivnit, nastaly obtize
nebo je vaziné ohroZen zdvaznymi obtizemi, byl nafi-
zenim Rady (EU) ¢. 407/2010 ze dne 11. kvétna 2010
o zavedeni evropského mechanismu finan¢ni stabili-
zace () zaveden takovy mechanismus s cilem zachovat
finan¢ni stabilitu celé Unie.

Provadécimi  rozhodnutimi  Rady  2011/77[EU (%
a 2011/344/EU (°) poskytla Unie takovou finanéni
pomoc Irsku a Portugalsku.

Financni stabilita Recka byla postizena vdznymi obtizemi
jiz pted vstupem nafizeni (EU) ¢. 407/2010 v platnost.
Finanéni pomoc Recku proto nemohla vychdzet
z uvedeného nafizeni.

Dohoda mezi véfiteli a dohoda o mechanismu Gvért
uzaviené ve prospéch Recka dne 8. kvétna 2010 vstou-
pily v platnost dnem 11. kvétna 2010. Dokud budou
v rdmci dohody o mechanismu Gvéri existovat dluzné
astky, md byt dohoda mezi véfiteli plné platnd a G¢innd
po dobu tiiletého programového obdobi.

Nafizeni Rady (ES) ¢. 332/2002 ze dne 18. inora 2002,
kterym se zavadi systém stfednédobé finanéni pomoci
platebnim bilancim ¢lenskych stat (¢), stanovi, Ze Rada
poskytne stfednédobou finan¢ni pomoc, pokud je
platebni bilance c¢lenského stdtu, ktery nepiijal euro,
v obtizich nebo ji takové obtize vazné hrozi.

Rozhodnutimi Rady 2009/102/ES (7), 2009/290/ES (%)
a 2009/459[ES (°) byla takovd finan¢ni pomoc posky-
tnuta Madarsku, Loty$sku a Rumunsku.

Obdobi, béhem kterych je finanéni pomoc Irsku,
Madarsku, Lotyssku, Portugalsku a Rumunsku poskyto-
vana, jsou uvedena v piislusnych rozhodnutich Rady.
Obdobi, béhem kterého byla finanéni pomoc poskytnuta
Madarsku, skoncilo dne 4. listopadu 2010.

. vést. L 118, 12.5.2010, s. 1.
. veést. L 30, 4.2.2011, s. 34.

. vest. L 159, 17.6.2011, s. 88.
. vést. L 53, 23.2.2002, s. 1.

. vést. L 37, 6.2.2009, s. 5.

. vést. L 79, 25.3.2009, s. 39.
. vést. L 150, 13.6.2009, s. 8.
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(100 Obdobi, béhem kterych je finan¢ni pomoc v ramci (14)  Clensky stat zadajici Komisi o vyjimku v souladu s ¢l. 77
dohody mezi véfiteli a dohody o mechanismu Gvért odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 by mél ve své zadosti
poskytovana Recku, se li§i v zavislosti na konkrétnim jasné urcit den, od néhoz povazuje vyjimku za odivod-
Clenském statu, ktery se téchto ndstroji Gcastni. nénou. Ve své zadosti by mél doty¢ny ¢lensky stat pied-
lozit veskeré informace potiebné k dolozeni nedostup-
nosti zdrojii na piispévek clenského stitu, a to ve formé
udajii o své makroekonomické a fiskdlni situaci. Mél by
(11) Dne 11. Cervence 2011 podepsali ministii financi ze 17 rovnez pr}())kaz?)t,lze Zvys}i:m P lateb na %zlfla,de Vy]lm}( Y Jﬁ
Clenskych stith eurozény Smlouvu o zfizeni Evropského nutne, aby. bylo blz,ac ovanli) provadeni operac riilli
mechanismu stability (ESM). Podle uvedené smlouvy, jez programt, a e probiem se‘sc’lognﬁ) st vyuzit prvo.stfe , ﬂ
navazuje na rozhodnuti Evropské rady 2011/199/EU ze pretrvava 1 pii vyuziti maximanich stropti pouziteinyc
dne 25. bfezna 2011, kterym se méni cldnek 136 pro mity SpOlP financovan, stanoxien,yc? v Rrﬂo%e i
Smlouvy o fungovdni Evropské unie, pokud jde navrllzenl gF:S) < 108d3k/2006' 1?0 ltygny cle}rllsléy stat 2}’
o mechanismus stability pro c¢lenské stity, jejichz m% rovaez u Ve,StkO azvﬁl . prlslu,sn,e rozhodnuti R aky
ménou je euro (1), md ESM do roku 2013 prevzit tkoly, ne Okﬂng prfivnlba b zv1ne 0% YYPYVa, z¢ mavnglvypm’ E
které v soucasnosti plni evropsky ndstroj finan¢ni stabi- pafr ok. Romise by meia overit .spkra\t;nost }l)re (,)zelrkll):c
lity (EFSF) a evropsky mechanismus finanéni stabilizace 13rloorrcr11a§1 a dpro chzﬁlevs ent na {Elte. Xl mi? it hutu
(EFSM). S ESM by se tedy mélo pocitat jiz v tomto nafi- V 74 ntood  prediozent zadosti - clenskym - statem.
sent. zdjmu G¢inné a funkéni \_ryjlmky _by méla existovat
domnénka, Ze pokud Komise ndmitku nevznese, je
zadost ¢lenského statu opravnénd. Komise by vsak méla
byt zmocnéna piijimat prostfednictvim provadécich aktd
rozhodnuti o nadmitce vici Zzddosti clenského stitu,
(12)  Evropskd rada ve svych zdvérech ze dne 23. a 24. ¢ervna pficemz v takovém piipadé by méla uvést divody.
2011 uvitala zimér Komise posilit vazby mezi Gvérovym
programem pro Recko a fondy Unie a podpofila snahy
zaméfené na zvySeni schopnosti Recka vyuzivat
prostiedkii z fondt Unie, aby se zaméfenim pozornosti
na zvysovant kog?ku{enceschovpnostl a vytvareni pracov- (15)  Pravidla pro vypocet prubéznych plateb a plateb konec-
nich mist podpofil rfist a zaméstnanost. Rada také uvitala ného zéistatku pro operacni programy v obdobi, v némz
a pgd};l)oyllafouhrvnny prodgqrfmlz technlcke 1100rr10§1 REQkuf ¢lenské stty dostavaji finan¢ni pomoc pro FeSeni zdva-
7 ot e s ol o ook < Qe o s i it i
dne 11. cCervence 2006 o obecnych ustanovenich méla byt odpovidajicim zplisobem revidovina.
o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském
socidlnim fondu a Fondu soudrznosti (3 pfispiva
k takovym snahdm o posileni vazeb.
(16) Je nutné zajistit odpovidajici podévani zpriv o vyuziti
zvySenych Castek poskytnutych clenskym stattim, které
o o ) vyuzivaji docasného zvyseni prabéznych plateb a plateb
(13 S cﬂem .usnadnlt nzen fm,ancmd’{ prostredku. Unie, konecného ztistatku v souladu s vyjimkou podle ¢l. 77
urychlit investice v ¢lenskych sttech a regionech odst. 2 nafizeni (ES) & 1083/2006.
a zlepsit dostupnost finan¢nich prostfedkt k provadéni
politiky soudrznosti je nezbytné v odtivodnénych pfipa-
dech docasné umoznit zvySeni prabéznych plateb
a plateb konecného zistatku ze strukturdlnich fonda
a Fondu soudrznosti o castku odpovidajici deseti
procentnim bod&m nad platnou miru zpoluf;nancovénf (17)  Po skoné?m’ obdobi, bvéhe,mv néhoz byla finapéni pomoc
pro kazidou prioritni osu pro clenské stty, jejichz p(})skytovana,vbude moznd trebawv h9dnoce131ch provadé-
finanén{ stabilita je vdzné ohroZena a které pozddaji HYCh pf)d!e cl 48 odst. 3 narizent (ES) ¢ 1083/200,6
o Ufast na tomto opatieni, a to aniZ by to ovlivnilo mimo jine posoudit, ,Zda shizenl antrqstat,m’ho SOPOIUﬁ:
programové obdobi let 2014-2020. V disledku toho nancovani nevedf: k vyznamnemu Odd}y leni od pUVOdfle
bude pozadovany piispévek clenského stitu odpovida- stanoye.nych €ﬂu. Takovd hodnoceni by mohla vést
jicim zpfisobem snizen. Vzhledem k docasné povaze k revizi operacniho programu.
uvedeného zvySeni a v zdjmu zachovani puavodnich
mér spolufinancovéni, jakoZzto referencniho bodu pro
vypocet docasné zvysenych Castek,by se zmény plynouci
z uplatiovani mechanismu nemély odrazit ve finan¢nim
planu opera¢niho programu. Operaéni programy vsak (18)  Jelikoz nebyvale vazna krize, kterd zasdhla mezindrodni

bude moznd nutné aktualizovat, aby byly soustiedény
fondy na konkurenceschopnost, rist a zaméstnanost
a za ucelem sladéni jejich cild se snizenim celkovych
dostupnych finanénich prostredkd.

. vést. L 91, 6.4.2011, s. 1.

. vést. L 210, 31.7.20006, s. 25.

finan¢ni trhy, a hospodéisky dtlum, jenz vdzné poskodil
finan¢ni stabilitu v nékolika ¢lenskych stdtech, vyzaduji
rychlou reakci zaméfenou na potlaéeni dopadii na
hospodafstvi jako celek, mélo by toto nafizeni vstoupit
v platnost co nejdifve. S ohledem na vyjimeéné okolnosti
v dotéenych ¢lenskych stitech by se mélo v zdvislosti na
postaveni Zzddajictho ¢lenského stitu pouzit zpétné
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od rozpoctového roku 2010, nebo ode dne, kdy byla
finan¢ni pomoc poskytnuta, pro obdobi, béhem nichz
¢lenské stity dostdvaly finan¢ni pomoc ze strany Unie
nebo ostatnich ¢lenskych sttt eurozény, jejimz tcelem
bylo fesit zdvazné obtize postihujici jejich finanéni stabi-
litu.

(19)  Kazdé predpoklddané docasné zvySeni pribéznych plateb
nebo plateb kone¢ného zistatku v souladu s vyjimkou
podle ¢l. 77 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 by mélo
byt téZ vzato v dvahu v souvislosti s rozpoctovymi
omezenimi, jimZ Celi vSechny clenské stity, coz by se
mélo ndlezité projevit v souhrnném rozpoétu Evropské
unie. Uplatiiovdni mechanismu by ddle mélo byt ¢asové
omezené, nebot jeho hlavnim dcelem je reagovat na
konkrétni soucasné potize. Mechanismus by tedy mél
byt uplatiovan od 1. ledna 2010 a jeho doba trvani
by méla byt omezena do 31. prosince 2013.

(20)  Nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Cldnek 77 natizeni (ES) ¢ 1083/2006 se nahrazuje timto:

,Cldnek 77

Spole¢nd pravidla pro vypoclet pribéinych plateb
a plateb kone¢ného zistatku

1. Prubézné platby a platby konecného zistatku se vypo-
itavaji tak, Ze se mira spolufinancovdni stanovend
v rozhodnuti o daném operaénim programu pro kazdou
prioritni osu pouzije na zpusobilé vydaje uvedené pro tuto
prioritni osu v kazdém vykazu vydaji certifikovaném certifi-
ka¢nim organem.

2. Odchyln¢ od ¢l. 53 odst. 2, ¢l. 53 odst. 4 druhé véty
a stropti stanovenych v pifloze Il se priibézné platby a platby
kone¢ného zastatku zvysi o castku odpovidajici deseti
procentnim bodéim nad miru spolufinancovani pro kazdou
prioritni osu, avSak nelze pfesahnout 100 %; navyseni se
pouzije na &astku zpusobilych vydaji nové vykdzanych
v kazdém certifikovaném vykazu vydaji piedlozeném
v prubéhu obdobi, v némz clensky stat spliuje jednu
z téchto podminek:

a) je mu poskytnuta finanéni pomoc v souladu s nafizenim
Rady (EU) ¢ 407/2010 ze dne 11. kvétna 2010

o zavedeni evropského mechanismu finan¢ni stabili-
zace (*) nebo je mu finanéni pomoc poskytnuta jinymi
¢lenskymi stity eurozény pfed vstupem uvedeného nafi-
zen{ v platnost;

b) je mu poskytnuta stfednédobd finanéni pomoc v souladu
s nafizenim Rady (ES) ¢.332/2002 ze dne 18. tnora
2002, kterym se zavadi systém stfednédobé finanéni
pomoci platebnim bilancim ¢lenskych stdtd (**);

¢) je mu poskytnuta finanéni pomoc v souladu se Smlouvou
o zaloZeni Evropského mechanismu stability po jejim
vstupu v platnost.

3. Clensky stat, ktery hodld vyuzit vyjimky podle odstavce
2, piedlozi Komisi pisemou zddost do 21. tnora 2012 nebo
do dvou mésict ode dne, k némuz splnil jednu z podminek
uvedenych v odstavci 2.

4.V zadosti podle odstavce 3 clensky stit odavodni
nutnost  vyjimky poskytnutim informaci potiebnych
k dolozent:

a) nedostupnosti zdroji na piispévek clenského stitu, a to
ve formé udaji o jeho makroekonomické a fiskdlni
situaci;

=

skute¢nosti, Ze zvyseni plateb podle odstavce 2 je nutné,
aby bylo zachovano provadéni operacnich programd;

c) skutecnosti, Ze problémy pretrvavaji i pfi vyuZiti maxi-
mélnich stropt pouzitelnych pro miry spolufinancovani,
stanovenych v piiloze III;

d) skute¢nosti, Ze spliuje jednu z podminek uvedenych
v odst. 2 pism. a), b) nebo c),a to uvedenim odkazu na
piislusné rozhodnuti Rady nebo na jiny pravni akt,
a konkrétniho data, od néhoz je tomuto clenskému
statu finanéni pomoc poskytovéna.

Komise ovéii, zda piedlozené informace odtvodnuji udéleni
vyjimky uvedené v odstavci 2. Komise vznese ndmitku
ohledné spravnosti pfedlozenych informaci do 30 dni ode
dne podani zddosti.

Pokud se Komise rozhodne vznést ndmitku viaci zadosti
Clenského stitu, pfijme o tom rozhodnuti prostiednictvim
provadéciho aktu, které odtivodni.

Pokud Komise vi¢i zddosti ¢lenského stitu podle odstavce 3
ndmitku nevznese, povazuje se zddost za odivodnénou
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5. Zé&dost clenského statu téz  specifikuje zamyslené
vyuziti vyjimky podle odstavce 2 a uvede informace
o pfedpoklddanych doplitkovych opatfenich k soustfedéni
fondti na konkurenceschopnost, riist a zaméstnanost, véetné
piipadné dpravy operacnich programdi.

6. Vyjimka podle odstavce 2 se nevztahuje na vykazy
vydaju predlozené po 31. prosinci 2013.

7. Pro ucely vypoctu prubéznych plateb a plateb konec-
ného zistatku poté, kdy clensky stit pfestane vyuzivat
finanéni pomoc uvedenou v odstavci 2, nebere Komise
v tvahu zvysené &istky vyplacené v souladu s uvedenym
odstavcem.

Tyto &stky jsou vSak brany v dvahu pro tcely ¢l. 79 odst. 1.

8. Zvysené prubézné platby vyplyvajici z pouziti odstavce
2 jsou fidicimu orgdnu poskytnuty co nejdiive a jsou vyuzi-
vany pouze k platbdm v rdmci provadéni operatniho
programu.

9.V souvislosti se strategickymi zprdvami podle ¢l. 29
odst. 1 poskytnou ¢lenské staty Komisi odpovidajici infor-
mace o vyuziti vjjimky uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku
o tom, jak zvy3end podpora piispéla v daném clenském stdté

k posileni konkurenceschopnosti, ristu a zaméstnanosti.
Komise tyto informace zohledni pii vypracovavani strategic-
kych zprdv podle ¢l. 30 odst. 1.

10.  Bez ohledu na odstavec 2 nesmi byt piispévek Unie
prostrednictvim pribéznych plateb a plateb konecného
zistatku  vy$$i nez piispévek z  vefejnych  zdroju
a maximdlni vy$e pomoci z fondd pro kazdou prioritni
osu stanovena v rozhodnut{ Komise o schvdleni opera¢niho
programu.

11.  Odstavce 2 az 9 se nepouziji na operaéni programy
v ramci cile ,Evropskd tzemni spoluprace®.

()
(")

. veést. L 118, 12.5.2010, s. 1.

Qf
Ut vést. L 53, 23.2.2002, s. 1.

Clanek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
veéstniku Evropské unie.

Na tyto clenské staty se vSak pouzije se zpétnym dcinkem:
v pifpadé Irska, Recka a Portugalska s tdcinkem ode dne,
k némuz byla témto clenskym stitim poskytnuta finanéni
pomoc, jak uvddi ¢l. 77 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1083/2006,
a v ptipadé Madarska, LotySska a Rumunska s tcinkem od
1. ledna 2010.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne 13. prosince 2011.

Za Evropsky parlament
predseda
J. BUZEK

Za Radu
predseda
M. SZPUNAR
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SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2011/95/EU

ze dne 13. prosince 2011

o normdch, které musi spliiovat stitni pfislusnici t¥etich zemi nebo osoby bez stitni pfisluSnosti,
aby mohli pozZivat mezinirodni ochrany, o jednotném statusu pro uprchliky nebo osoby, které maji
ndrok na doplitkovou ochranu, a o obsahu poskytnuté ochrany

(pfepracované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 78 odst. 2 pism. a) a b) této smlouvy,

znéni Newyorského protokolu ze dne 31. ledna 1967
(dale jen ,protokol”), ¢imz potvrdila zdsadu nenavraceni
a zajistila, aby nikdo nebyl vracen zpét tam, kde by byl
vystaven prondsledovani.

s ohledem na ndvrh Evropské komise, (4)  Zenevskd tmluva a protokol jsou zédkladem mezindrod-
niho pravniho rezimu na ochranu uprchliki.
s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského
a socidlniho vyboru (1),
(5)  Podle zdvérd z Tampere by mél spolecny evropsky
azylovy systém v kratké dobé rovnéz zahrnovat sblizeni
v souladu s Fadnym legislativnim postupem (?), pfedpist o pfizndvdni postaveni uprchlika a o obsahu
postaveni uprchlika.
vzhledem k témto davodium:
(6)  Déle by podle zdvérti z Tampere mély byt predpisy
1 Ve smérnici Rady 2004/83/ES ze dne 29. dubna 2004 o postaveni uprchlikd doplnény opatfenimi tykajicimi
o minimdlnich normdch, které musi spliiovat stdtni se doplitkovych forem ochrany, které by poskytovaly
piislusnici tfetich zemi nebo osoby bez stitni piislus- nalezité postaveni kazdé osobé, kterd takovou ochranu
nosti, aby mohli zZadat o postaveni uprchlika nebo osoby, potiebuje.
kterd z jinych divodt potfebuje mezindrodni ochranu,
a o obsahu poskytované ochrany (}) by méla byt prove-
dena fada podstatnych zmén. V zdjmu piehlednosti by
uvedend smérnice méla byt pfepracovina. (7)  Prvni faze vytvafeni spole¢ného evropského azylového
systému byla jiz dokoncena. Evropskd rada na zaseddni
) o ; . dne 4. listopadu 2004 ptijala Haagsky program, ktery
(2)  Spolecnd azylovd politika véetné spole¢ného evropského stanovi cile, jichz ma byt v oblasti prostoru svobody,
azylového systému je nedﬂnou/ souddsti cﬂe, Evropské bezpecnosti a prava dosazeno v obdobi 2005 az 2010.
unie - spocivajictho v postupném  vytvofeni prostoru V této souvislosti Haagsky program vyzval Evropskou
svobody, bezpecnosti a prdva otevieného tém, keeif komisi, aby dokonc¢ila hodnoceni pravnich ndstroji
donuceni okolnostmi opravnéné hledaji ochranu v Unii. prvni faze a predlozila ndstroje a opatfeni druhé faze
Evropskému parlamentu a Radé tak, aby byly pfijaty do
konce roku 2010.
(3)  Evropskd rada se na zvla$tnim zaseddni v Tampere ve
dnech 15. a 16. ¥jna 1999 dohodla, Ze bude pracovat
na vytvoreni spole¢ného evropského azylového systému,
zalozeného na Gplném uplatiiovani a zaclenén{ Zenevské , . B e
(8)  V Evropském paktu o pfistéhovalectvi a azylu, pfijatém

Umluvy o prdvnim postaveni uprchlikéi ze dne
28. Cervence 1951 (ddle jen ,Zenevskd tmluva®) ve

(1) Uf. vést. C 18, 19.1.2011, s. 80.
(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 27. ffjna 2011 (dosud nezve-

ve dnech 15. a 16. fjna 2008, Evropskd rada konstato-
vala, Ze stdle pretrvavaji znacné rozdily mezi ¢lenskymi
stity, pokud jde o poskytovani ochrany a o jeji formy,
a vyzvala k pfijeti novych iniciativ pro dokonceni zave-

fejnény v Urednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 24. listopadu denf spolecného eerPSkehO azyloveho ?ystemu, ktel:e je
2011. stanoveno v Haagském programu, ¢imz bude zarucena

() UF. vést. L 304, 30.9.2004, s. 12. vy$s{ droven ochrany.
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(99 Ve Stockholmském programu Evropskd rada potvrdila (16) Tato smérnice cti zdkladni préva a dodrzuje zdsady
svij zévazek dostat cili, jimZz je vytvorit v souladu uznané zejména Listinou zdkladnich prdv Evropské
s clankem 78 Smlouvy o fungovidni Evropské unie unie. Tato smérnice zejména usiluje o zajisténi plného
(déle jen,Smlouva o fungovani EU“) nejpozdéji do roku dodrzovani lidské dastojnosti a prava na azyl
2012 spole¢ny prostor ochrany a solidarity zaloZzeny na u zadateld o azyl a jejich rodinnych pfislusnikd, kteii je
spole¢ném azylovém fizeni a jednotném statusu osob, doprovézeji, a o podporu pouzivani ¢lanka 1, 7, 11, 14,
jimz byla poskytnuta mezindrodni ochrana. 15, 16, 18, 21, 24, 34 a 35 této listiny, a je tieba ji
proto odpovidajicim zptisobem provést.

1 S ohledem na vysledky hodnoceni lze v této fazi potvrdit L, . .

10> ede ne vys ed Y. dv cent ze v e poty d (17) S ohledem na zachazeni s osobami spadajicimi do oblasti
zdsady, z nichZ vychdzi smérnice 2004/83/ES, a usilovat . o ST . A )

PR R Y 1o plsobnosti této smérnice jsou ¢lenské stity vdzany
o dosazeni vy3§i drovné sblizovdni prdvnich pedpist : M o o .
. P LS zdvazky vyplyvajicimi z aktd mezindrodntho prava,
0 uzndvan{ a obsahu mezindrodni ochrany na zdkladé NN P . e e F
e jichz jsou smluvnimi stranami, mezi néz patii zejména
vyssich norem. e e
dohody zakazujici diskriminaci.

(11) Je tfeba uvolnit prostiedky Evropského uprchlického (18) Pfi provddéni této smérnice by se clenské stity mely
fondu a Evropského podptrného dfadu pro otdzky v souladu s Umluvou Organizace spojenych ndroda
azylu s cilem pfiméfené podpofit usili ¢lenskych statd o pravech ditéte z roku 1989 fidit pfedevsim zdsadou
pfi zavadéni norem stanovenych v druhé fazi spole¢ného Jnejlepsich  zajma  ditéte”. PH posuzovadni nejlepsich
azylového systému, a to zejména téch clenskych stitd, zajmu ditéte by clenské stity mély zejména ndlezité
jejichz azylové systémy jsou z diivodu zemépisné zohlediiovat zdsadu celistvosti rodiny, blaho a socidlni
a  demografické  situace  vystaveny  zvldStnimu vyvoj nezletilé osoby, otdzky bezpecnosti a ochrany
a neiumérnému tlaku. a piani nezletilé osoby s piihlédnutim k jejimu véku

a vyspélosti.
(12) Hlavr}1m c@em, teto SMETTIce je na }edn.e,s‘trane Za.J,IVSFIt’ (19) Je nezbytné rozsifit obsah pojmu ,rodinni pfislusnici®
aby clenské stity pouzivaly spolecnd kritéria pro zjisto- RS o o
2, L ) R s pfihlédnutim k rznym konkrétnim okolnostem vztahu
vani totoznosti osob, které mezindrodni ochranu . . . P y
o ) P zdvislosti a vénovat zvldstni pozornost prosazovani
skutecné potiebuji, a na druhé strané zajistit minimdlni RSN
AR , ; . nejlepsich zdjmu ditéte.
troven vyhod poskytovanych uvedenym osobdm ve
vSech ¢lenskych statech.
(20)  Touto smérnici neni dotéen Protokol o azylu pro statni
piislusniky clenskych stdtli Evropské unie, pfipojeny ke

(13)  Sblizovéni pravnich pifedpisii 0 uzndvani a obsahu posta- Smlouvé o Evropské unii (déle jen ,Smlouva o EUY)
veni uprchlika a statusu doplitkové ochrany by mélo a Smlouvé o fungovani EU.
napomoci omezeni druhotného pohybu  Zzadatelt
o mezindrodni ochranu mezi ¢lenskymi staty zptsobe-
ného rozdily mezi pravnimi ptedpisy.

(21)  Pfiznani postaveni uprchlika je deklaratornim aktem.

(14 Ckns'kews’taty jsou opravneny prijmout nebs) )zachova'E (22)  Pfi urcovani postaveni uprchlika v souladu s ¢ldnkem 1
piznivéjsi ustanoveni pro stitni pislusniky tfetich zemi ® o » . Py

D AU A P Zenevské umluvy mohou ¢lenskym stdtim poskytnout
a osoby bez stitni piislusnosti zddajici clensky stét p e
AP . p cennou pomoc konzultace s vysokym komisafem OSN
o mezindrodni ochranu, neZz jsou normy stanovené
. S p » s pro uprchliky.
v této smérnici, pokud se md za to, Ze takovd zddost
je poddna z toho divodu, Ze doty¢nd osoba je bud
uprchlikem ve smyslu ¢l. 1 odst. A Zenevské umluvy,
nebo osobou, kterd ma ndrok na doplitkovou ochranu. . . . .
p (23)  Je tfeba stanovit normy pro definici a obsah postaveni
uprchlika, a aby slouzily jako voditko pro piislusné vnit-
rostatni orgdny ¢lenskych stdti pfi uplatiovani Zenevské
amluvy.

(15) Do oblasti ptsobnosti této smérnice nespadaji ti statni
piislusnici tfetich zemi nebo osoby bez stitni pFislus-
nosti, kterym je povoleno zustat na uzemi clenskych
statd nikoli z davodti potieby mezindrodni ochrany, ale (24)  Je nezbytné zavést spoleénd kritéria uzndvani zadatelt

na zakladé uvdZeni z rodinnych nebo humanitdrnich
dtvod.

o azyl jako uprchlikti ve smyslu ¢lanku 1 Zenevské
amluvy.
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(25)  Zejména je nezbytné zavést spolecnou definici téchto financovani, planovani a podnécovani teroristickych ¢int

(26)

(27)

(28)

(30)

(1)

pojmil: potfeba ochrany vznikajici na misté; pficiny
Gjmy a ochrany; vnitrostdtni ochrana a prondsledovani,
véetné divodi prondsledovani.

Ochranu muZe poskytovat bud stit, nebo strany
a organizace, vCetné mezindrodnich organizaci, které
jsou ochotny a schopny ochranu poskytnout a které
spliiuji ~ podminky  stanovené v  této  smérnici
a kontroluji region nebo vétsi oblast na tzemi ¢lenského
statu. Takovd ochrana by méla byt G¢innd a neméla by
byt pouze docasna.

Zadateli by méla byt dostupnd G&innd vnitrostdtni
ochrana pfed prondsledovinim nebo védznou djmou
v Casti zemé puvodu, do které muize bezpecné
a legdlné odcestovat, do niZ je mu umoznén vstup,
a lze-li diivodné predpokladat, Ze se v ni mizZe usadit.
Je-li pavodcem prondsledovani nebo vdzné djmy stat
nebo stitni subjekt, méla by se uplatnit domnénka, Ze
G¢innd ochrana neni zadateli dostupnd. Je-li Zadatelem
nezletild osoba bez doprovodu, méla by byt dostupnost
ucinné ochrany posuzovana mimo jiné podle dostupnosti
nalezité péce a opatrovnictvi, které jsou v nejlepsim
zdjmu této nezletilé osoby bez doprovodu.

Pi posuzovani Zddosti nezletilych osob o mezindrodni
ochranu je nezbytné, aby clenské stity piihlizely ke
specifickym formdm prondsledovani déti.

Jednou z podminek pFizndni postaveni uprchlika ve
smyslu ¢l. 1 odst. A Zenevské amluvy je pficinnd souvi-
slost mezi divodem prondsledovani, totiz rasou, nabo-
Zenstvim, ndrodnosti, zastivinim urditych politickych
ndzori nebo pfislusnosti k urcitym spolecenskym
vrstvam, a prondsledovanim ¢&i neexistenci ochrany pred
takovym jedndnim.

Je rovnéz nezbytné zavést spolecny  pristup
k prondsledovani z divodu ,pfislusnosti k ur¢itym spole-
Censkym vrstvdm®. Pro aéely vymezeni urcité spolecenské
vistvy je tfeba nalezité zvdzit skutecnosti plynouci
z pohlavi Zzadatele, v¢etné jeho genderové identity
a sexudlni orientace, které se mohou tykat urcitych prav-
nich tradic a zvyklosti, v jejichz dtsledku dochdzi napfi-
klad k mrzaceni pohlavnich orgind, nucenym sterili-
zacim ¢i nucenym potratim, pokud maji souvislost
s zadatelovou odtivodnénou obavou z prondsledovani.

Jednani v rozporu s cili a zdsadami OSN jsou stanovena
v preambuli a v ¢ldncich 1 a 2 Charty OSN a jsou vtélena
zejména v rezoluci OSN tykajici se opatfeni boje proti
terorismu, v nichZ se prohlasuje, Ze ,jedndni, metody
a praktiky terorismu jsou v rozporu s cili a zdsadami
Organizace  spojenych ndrodt“ a Ze ,umyslné

(32)

(33)

(35)

(38)

je rovnéz v rozporu s cili a zdsadami Organizace spoje-
nych ndroda“.

Jak se uvddi v ¢ldnku 14, pojem ,status“ muze zahrnovat
také postaveni uprchlika.

Je nezbytné stanovit také normy pro definici a obsah
statusu dopliikové ochrany. Doplitkovd ochrana by
méla byt doplitkovou a dodate¢nou k ochrané uprchlika
zakotvené v Zenevské amluve,

Je nezbytné zavést spolecnd kritéria, na jejichz zakladé
maji byt zadatelé o mezindrodni ochranu uzndvani za
osoby, které maji ndrok na doplikovou ochranu. Tato
kritéria by méla byt definovdna na zdkladé mezindrod-
nich zdvazkd vyplyvajicich z pravnich aktd v oblasti
lidskych prav a stévajici praxe v clenskych stdtech.

Nebezpeci, kterym je vSeobecné vystaveno obyvatelstvo
jednotlivé zemé nebo jeho ¢ast, sama o sobé nepfedsta-
vuji konkrétni ohroZeni, které by mohlo byt hodnoceno
jako vazna djma.

Rodinni pfislusnici jsou jiz z divodu svého pibuzen-
ského vztahu k uprchlikovi zpravidla vystaveni prondsle-
dovéni takovym zptisobem, ktery by mohl byt divodem
pro pfizndni postaveni uprchlika.

Pojmy bezpecnosti stitu a veiejného poiddku se vztahuji
rovnéZ na piipady, kdy stitni piislusnik tfeti zemé patii
ke spol¢eni podporujicimu mezindrodni terorismus nebo
podporuje takové spoléeni.

Clenské stity by mély pii rozhodovani o ndrocich na
vyhody uvedené v této smérnici fddné zohlediovat
nejlepsi zdjmy ditéte a konkrétni okolnosti vztahu zdvi-
slosti na osobé pozivajici mezindrodni ochrany, pokud
jde o blizké piibuzné, kteff se jiz nachdzeji v clenském
staté a ktefi nejsou rodinnymi piislusniky této osoby. Za
vyjimecnych okolnosti, kdy blizkym p#buznym osoby
poZivajici mezindrodni ochrany je nezletild osoba, kterd
uzaviela manzelstvi, aviak ji nedoprovdzi jeji manzel ¢i
manzelka, mizZe byt nejlepsi zdjem této nezletilé osoby
spatfovan ve spojeni s jeji ptivodni rodinou.

V  reakci na vyzvu vyslovenou = Stockholmskym
programem ke stanoveni jednotného statusu pro uprch-
liky nebo osoby majici narok na doplitkovou ochranu a s
vyjimkou nutnych a objektivné odiivodnénych piipada
by osobdm, které maji ndrok na status doplitkové
ochrany, méla byt udélena stejnd prdva a vyhody, jaké
podle této smérnice nalezi uprchlikiim, a mély by se na
né vztahovat stejné podminky zptsobilosti.



L 337/12 Utedni véstnik Evropské unie 20.12.2011
(40)  Clenské stity mohou v mezich danych mezinirodnimi poskytovany, véetné piipadného zajisténi odpovidajiciho

(41)

(43)

(46)

(47)

zdvazky stanovit, Ze je udéleni vyhod tykajicich se
pistupu  k zaméstndni, socidlni a zdravotni péci
a piistupu k integraénim opatfenim podminéno pted-
chozim vydanim povoleni k pobytu.

Aby osoby pozivajici mezindrodni ochrany mohly G¢in-
néji uplatiiovat prava a vyhody stanovené v této smérnici,
je nezbytné zohlednit jejich zvldstni potfeby a konkrétni
obtiZe, s nimiz se pfi integraci potykaji. Aniz je dotéena
moznost ¢lenskych stath zavést nebo zachovat pi{znivéjsi
normy, nemélo by mit takové zohlednéni obvykle za
nasledek piiznivéjsi zachdzeni, nez jakého se dostdva
jejich vlastnim stdtnim piislusnikam.

V této souvislosti je zejména tieba vyvinout usili
k vyfeSeni problémd, které brani osobdm poZivajicim
mezindrodni ochrany v G¢inném piistupu ke vzdélavani
spojenému se zaméstnanim a k odborné piipravé a jez se
tykaji mimo jiné finan¢nich omezeni.

Tato smérnice se nevztahuje na finanéni piispévky ¢len-
skych statd urcené na podporu vzdélavéni.

Je nezbytné zvézit zvlastni opatieni, kterd by uGcinné
vyfesila potiZe, s nimiz se osoby poZzivajici mezindrodni
ochrany v praxi setkdvaji pfi ovéfovani svych zahranic-
nich diplomt, osvéd¢eni nebo jinych dokladt o dosazené
kvalifikaci, zejména kvali  chybgjicim  pisemnym
dokladiim a jejich neschopnosti hradit ndklady souvisejici
s postupy uznavani kvalifikace.

Zvlaste k predchdzeni socidlnim potizim je vhodné
osobdm pozivajicim mezindrodni ochrany v rdmci soci-
alni péce poskytovat bez diskriminace pfiméfené socidlni
dévky a prostiedky na Zivobyti. Pokud jde o socidlni pédi,
mély by byt podminky a podrobnosti tykajici se posky-
tovani zakladnich davek osobdm, které maji nirok na
status dopliikové ochrany, uréeny vnitrostatnim pravem.
Moznost omezit tuto pé¢i na zdkladni davky je tieba
chépat tak, ze zahrnuje alespon podporu ve vysi mini-
malniho  pfjmu, pomoc v pipadé nemoci ¢i
v téhotenstvi a pomoc v rodiCovstvi, jsou-li tyto davky
poskytovany vlastnim stdtnim piislusnikim podle vnit-
rostatnich pravnich predpisti.

Osobdm pozivajicim mezindrodni ochrany by mél byt
zaruCen pristup ke zdravotni péci véetné péce o télesné
a dusevni zdravi.

Zvlastni potieby osob pozivajicich postaveni uprchlika
a osob, které maji ndrok na status doplitkové ochrany,
a jejich konkrétni situace by mély byt zohlednény v co
nejvétsi mife v integraénich programech, jez jsou jim

(48)

(49)

(50)

(51)

(53)

jazykového vzdélavani a poskytnuti informaci o pravech
a povinnostech jednotlivce spojenych se statusem
ochrany v daném c¢lenském staté.

Provadéni této smérnice by mélo byt pravidelné hodno-
ceno, s piihlédnutim zejména k vyvoji mezinarodnich
zdvazkd Clenskych statd tykajicich se nenavraceni, vyvoje
trhit prace v clenskych stitech a rozvoje spole¢nych
zdkladnich zdsad integrace.

Jelikoz cilti této smérnice, totiZ stanoveni norem posky-
tovani mezindrodn{ ochrany stdtnim pfislusnikiim tietich
zemi a osobdm bez stitni piislusnosti ¢lenskymi stity,
jednotného statusu pro uprchliky nebo osoby, které maji
ndrok na dopliikovou ochranu, a obsahu poskytované
ochrany, nemuze byt uspokojivé dosazeno na trovni
Clenskych stitl, a proto, z divodu rozsahu a Gcinkd
této smérnice, jich maze byt lépe dosazeno na trovni
Unie, maZze Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské
unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném cldnku nepfekracuje tato smérnice rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cild.

V souladu s ¢lanky 1, 2 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu (¢. 21)
o postaveni Spojeného krélovstvi a Irska s ohledem na
prostor svobody, bezpecnosti a préva, pripojeného ke
Smlouvé o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, a aniz je
dot¢en ¢lanek 4 uvedeného protokolu, se Spojené kralov-
stvi a Irsko nepodili na pfijimdni této smérnice, a proto
pro né neni zdvaznd ani pouzitelnd.

V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni
Diénska, pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé
o fungovani EU, se Dansko nepodili na p#jimani této
smérnice, a proto pro né neni zdvaznd ani pouZitelnd.

Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostitnim pravu
by se méla omezovat na ta ustanoveni, kterd v porovnani
se smérnici 2004/83(ES predstavuji podstatnou zménu.
Povinnost provést ve vnitrostitnim prdvu nezménénd
ustanoveni totiz vyplyva z uvedené smérnice.

Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢len-
skych statd tykajici se lhGit pro provedeni smérnice
2004/83[ES uvedené v piiloze I ¢asti B ve vnitrostdtnim
pravu,
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PRIJALY TUTO SMERNICE:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVEN{
Cldnek 1
Utel
Ucelem této smérnice je stanovit normy, které musi spliiovat
statni prislusnici tfetich zemi nebo osoby bez stdtni pfislusnosti,
aby mohli pozivat mezindrodni ochrany, jednotny status pro

uprchliky nebo osoby, které maji ndrok na doplikovou
ochranu, a obsah poskytnuté ochrany.

Cldnek 2
Definice

Pro Gcely této smérnice se rozumi

a) ,mezindrodni ochranou“ postaveni uprchlika nebo status
doplitkové ochrany ve smyslu pismen ¢) a g);

b) ,osobou pozivajici mezindrodni ochrany” osoba, které bylo
pfizndno postaveni uprchlika nebo status doplitkové
ochrany ve smyslu pismen e) a g);

¢) ,Zenevskou timluvou* Umluva o pravnim postaveni uprch-
likd ze dne 28. cervence 1951 ve znéni Newyorského
protokolu ze dne 31. ledna 1967;

d) ,uprchlikem* stitni piislusnik tfeti zemé, ktery se v dasledku
opravnénych obav pfed prondsledovanim z divodi raso-
vych, ndbozenskych nebo ndrodnostnich nebo z divodt
piislusnosti  k  urcitym  spoleCenskym  vrstvdim nebo
i zastdvani urcitych politickych ndzorG nachdzi mimo
zemi své statni piislu§nosti a je neschopen pfijmout, nebo
vzhledem ke shora uvedenym obavim odmitd ochranu
doty¢né zemg, nebo osoba bez stdtni pFislusnosti, kterd se
ze stejnych shora uvedenych divodd nachdzi mimo zemi
svého dosavadniho pobytu, kterd vzhledem ke shora
uvedenym obavdm se tam nechce nebo nemuze vratit
a na kterou se nevztahuje ¢lanek 12;

e) ,postavenim uprchlika® uzndni stdtniho pfislusnika tieti
zemé nebo osoby bez stitni piislusnosti clenskym stdtem
za uprchlika;

f) ,osobou, kterd md ndrok na doplikovou ochranu® stitni
piislusnik tfeti zemé nebo osoba bez stitni pfislusnosti,
kterd nespliiuje podminky pro uzndni za uprchlika, ale
u které existuji zdvazné davody se domnivat, ze pokud by
se vratila do zemé svého piivodu, nebo v piipadé osoby bez
statni piislusnosti do zemé svého dosavadniho pobytu, byla
by vystavena redlné hrozb¢, Ze utrpi vaZnou Gjmu uvedenou
v ¢lanku 15, a na kterou se nevztahuje ¢l. 17 odst. 1 a 2,
pii¢emz tato osoba nemuZze nebo vzhledem ke shora
uvedené hrozbé nechce pfijmout ochranu doty¢né zemé;

Lstatusem dopliikové ochrany” uzndni stitniho pfislusnika
tieti zemé nebo osoby bez stitni piislusnosti ¢lenskym
stdtem za osobu, kterd méd ndrok na doplitkovou ochranu;

»Zadosti o mezindrodni ochranu“ zddost o ochranu ¢len-
skym stitem podand statnim piislusnikem tieti zemé nebo
osobou bez statni piislusnosti, u niz lze pfedpoklddat, ze
zadatel usiluje o ziskdni postaveni uprchlika nebo statusu
doplitkové ochrany, a ve které nezddd vyslovné o jinou
formu ochrany, jez nespadd do oblasti pasobnosti této
smérnice a o niz lze pozddat samostatné;

»Zadatelem” stdtni piislusnik tfeti zemé nebo osoba bez
statn{ pfislusnosti, ktefi podali Zddost o mezindrodni
ochranu, o niz dosud nebylo pravomocné rozhodnuto;

,rodinnymi piislusniky” tito ¢lenové rodiny osoby poZzivajici
mezindrodni{ ochrany, ktefi se zdrzuji v souvislosti se
zadosti o mezindrodni ochranu ve stejném clenském staté,
pokud tato rodina existovala jiz v zemi pavodu:

— manzel nebo manzelka osoby pozivajici mezindrodni
ochrany anebo jeji nesezdany partner ¢i partnerka, se
kterym Zzije v trvalém vztahu, pokud se k nesezdanym
partm v pravnich pfedpisech nebo praxi ¢lenského stitu
pfistupuje podle jeho pravnich pfedpistt platnych pro
statni prislusniky tfetich zemi podobné jako k pdrtim
sezdanym,

— nezletilé déti parti uvedenych v prvni odrdzce nebo
osoby pozivajici mezindrodni ochrany, pokud jsou
svobodné, bez ohledu na to, zda se jednd o déti
manzelské, nemanzelské nebo osvojené ve smyslu vnit-
rostatniho prava,

— otec, matka nebo jiny dospély, jenz podle priva nebo
praxe doty¢ného c¢lenského stitu odpovidd za osobu
pozivajici mezindrodni ochrany, pokud je tato osoba
nezletild a svobodni;

,nezletilou osobou” statni ptislusnik tfeti zemé nebo osoba
bez statni piislusnosti mladsi osmndcti let;

Jnezletilou osobou bez doprovodu® nezletild osoba, kterd
vstupuje na tGzemi clenskych stitt bez doprovodu dospélé
osoby, jez za ni podle pravnich pfedpisti nebo praxe doty¢-
ného ¢lenského stitu odpovidd, a to po dobu, po kterou se
skute¢né nenachdzi v pé¢i takové osoby; tato definice
zahrnuje i nezletilou osobu, jez je ponechdna bez dopro-
vodu po vstupu na uzemi ¢lenskych statd;
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m) ,povolenim k pobytu“ povoleni nebo schvéileni vydané
organy clenského stitu ve formé stanovené pravnimi pred-
pisy doty¢ného clenského stitu, které dovoluje stitnimu
piislusnikovi tieti zemé nebo osobé bez statni pFislusnosti
pobyvat na tGzemi tohoto ¢lenského statu;

n) ,zemi pivodu“ jedna nebo vice zemi, jejichz sttni piislus-
nost zadatel md, nebo v ptipadé osoby bez stitni pfislus-
nosti jedna nebo vice zemi dosavadniho pobytu Zadatele.

Cldnek 3
Pfiznivéjsi normy
pro uréovani osob spliujicich podminky pro ziskdni postaveni
uprchlika nebo osob, které maji ndrok na doplitkovou ochranu,

a pro urCovani obsahu mezindrodni ochrany, jsou-li slucitelné
s touto smérnici.

KAPITOLA II
POSUZOVANI ZADOSTI O MEZINARODNI OCHRANU
Cldnek 4
Posuzovéni skutec¢nosti a okolnosti

1. Clenské stity mohou poklddat za povinnost Zadatele pted-
lozit co nejdiive vechny ndleZitosti potfebné k dolozZeni zadosti
o mezindrodn{ ochranu. Povinnosti ¢lenského stitu je posoudit
vyznamné ndlezitosti zddosti ve spoluprici se Zadatelem.

2. Nalezitosti uvedené v odstavci 1 zahrnuji prohldSeni zada-
tele a viechny dokumenty, jez md Zadatel k dispozici a které
uvadéji jeho vek, jeho ptvod, jeho vztahy véetné dotéenych
piibuznych, jeho totoZnost, stitni piislusnost nebo piislusnosti,
zemi nebo zemé a misto nebo mista jeho pfedchoziho pobytu,
pfedchozi Zzddosti o azyl, cestovni trasy, cestovni doklady
a dtivody podani zadosti o mezindrodni ochranu.

3. Posouzeni Zddosti o mezindrodni ochranu se provadi
jednotlivé a jsou pii ném zohlednény

a) vechny vyznamné skutecnosti tykajici se zemé ptvodu
v dobé rozhodovdni o Zzddosti, v¢etné pravnich predpisti
zemé ptvodu a zpusobu jejich uplatiiovani;

b) vyznamnd prohldSeni a dokumenty ptedlozené Zadatelem,
véetné informaci o tom, zda zadatel byl nebo by mohl byt
prondsledovén nebo zda utrpél nebo by mohl utrpét viznou
gjmu;

¢) konkrétni postaveni a osobni situace Zadatele, véetné tako-
vych faktorti jako jsou ptivod, pohlavi a vék, aby na zdkladé

osobni situace Zadatele bylo mozno posoudit, zda by
jedndni, kterym zadatel byl nebo mohl byt vystaven,
mohla byt povaZovdna za prondsledovini nebo vaznou

s,

jmu;

=

skute¢nost, zda zadatel po opusténi zemé plivodu vyvijel
¢innost, jejimz jedinym nebo hlavnim tcelem bylo vytvoreni
nezbytnych podminek pro pozddani o mezindrodni ochranu,
aby bylo mozno posoudit, zda by tato ¢&innost vystavila
zadatele prondsledovani nebo vdzné Gjmé, kdyby se do
uvedené zemé vritil;

e) skuteCnost, zda by od zadatele bylo mozné rozumné
ocekdvat, ze by vyuzil ochrany jiné zemé, ve které mohl
pozadat o obcanstvi.

4. Skutetnost, ze zadatel jiz byl prondsledovan nebo utrpél
vaznou Gjmu nebo byl vystaven piimym hrozbdm prondsledo-
vani nebo zplsobeni vdzné Gjmy, je zdvaznym ukazatelem
odtvodnénosti obav Zadatele z prondsledovani nebo redlného
nebezpedi utrpéni vdzné Gjmy, neexistuji-li zdvazné davody
domnivat se, Ze prondsledovani nebo zptsobeni vazné Gjmy
se jiz nebude opakovat.

5. Uplatnuji-li ¢lenské stity zdsadu, podle které je povinnosti
zadatele, aby zddost o mezindrodni ochranu zdtvodnil,
a nejsou-li jednotlivd prohldSeni zadatele doloZena pisemnymi
nebo jinymi doklady, nevyZzaduji tato prohldSeni dukazy pfi
splnéni téchto podminek:

a) zadatel vynalozil skute¢né dsili, aby svou zddost odtvodnil;

b) zadatel ptedlozil vSechny ndlezitosti, které mél k dispozici,
a podal uspokojivé vysvétleni ohledné jinych chybgjicich
nalezitosti;

¢) prohldseni  Zadatele  byla  shleddna  souvislymi
a hodnovérnymi a nejsou v rozporu s dostupnymi zvlast-
nimi i obecnymi informacemi o pipadu Zadatele;

&

zadatel pozddal o mezindrodni ochranu v nejkratsim mozné
dobg, ledaze miiZe prokdzat dobry diivod, pro¢ tak neudinil,
a ddle

e) byla zjisténa celkova hodnovérnost zadatele.

Cldnek 5
Potfeba mezindrodni ochrany vznikajici na misté

1. Odtvodnénd obava z prondsledovani nebo redlné nebez-
pe¢i vazné Gjmy mohou byt zaloZzeny na uddlostech, k nimz
doslo po odjezdu zadatele ze zemé ptivodu.
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2. Odavodnénd obava z prondsledovani nebo redlné nebez-
pe¢i vazné Gjmy mohou byt zaloZeny na c¢innosti, kterou
zadatel vyvijel po opusténi zemé pivodu, zejména pokud se
zjisti, Ze ¢innost, o kterou se doty¢nd Zadost opira, pfedstavuje
vyjadfeni a pokracovéni ndzort a piesvédceni, které mél Zadatel
v zemi pavodu.

3. Aniz je dotéena Zenevskd timluva, mohou ¢clenské staty
rozhodnout, Ze Zadateli, ktery poddvd ndslednou Zadost, se
postaveni uprchlika obvykle nepfiznd, je-li nebezpeci prondsle-
dovani zaloZeno na okolnostech, které vyvolal sdm Zzadatel po
opusténi zemé ptvodu.

Cldnek 6
Pivodci prondsledovini nebo vdzné djmy

Mezi ptvodce prondsledovani nebo vazné Gjmy patif

a) stat;

b) strany nebo organizace ovladajici stit nebo podstatnou ¢dst
Gzemi stdtu;

) nestatni puvodci, lze-li prokdzat, Ze puvodci uvedeni
v pismenech a) a b), véetné mezindrodnich organizaci,
nejsou schopni nebo ochotni poskytnout ochranu pied
prondsledovanim nebo vadznou wjmou, jak je vymezena
v ¢lanku 7.

Cldnek 7
Poskytovatelé ochrany

1. Ochranu pted prondsledovinim nebo vaznou djmou
mohou poskytovat pouze

a) stat nebo

b) strany nebo organizace, vetné mezindrodnich organizaci,
ovlddajici stat nebo podstatnou ¢dst Gizemi stdtu,

pokud jsou ochotny a schopny zajistit ochranu v souladu
s odstavcem 2.

2. Ochrana pfed prondsledovanim nebo vdznou Gijmou musi
byt G¢innd a nesmi byt pouze docasnd. M4 se zpravidla za to, Ze
takovéd ochrana je poskytovéna, jestlize subjekty uvedené v odst.
1 pism. a) a b) u¢ini pfiméfené kroky k zabrdnéni prondsledo-
vani nebo zptsobeni vazné Gjmy, mimo jiné zavedenim ucin-
ného pravniho systému pro odhalovéni, stthini a trestdni
jedndni pfedstavujicich prondsledovini nebo zptisobeni vdzné
Gjmy, a zadatel md k této ochrané piistup.

3. Pii posuzovani, zda urc¢itd mezindrodni organizace ovlddd
stait nebo podstatnou &ast jeho tzemi a poskytuje ochranu
popsanou v odstavci 2, berou ¢lenské stity v Gvahu pifpadné
pokyny obsazené v piislusnych aktech Unie.

Cldnek 8
Vnitrostitni ochrana

1. V ramci posuzovani zddosti o mezindrodni ochranu
mohou ¢lenské staty dospét k zdvéru, Ze urdity zadatel nepo-
tiebuje mezindrodni ochranu, pokud v urcité ¢asti zemé ptivodu

a) nemd opodstatnény divod se obdvat prondsledovani ani mu
nehrozi redlné nebezpedi vazné Gjmy nebo

b) md pfistup k ochrané pfed prondsledovinim nebo védznou
tjmou, jak je vymezena v ¢lanku 7,

a pokud do této ¢dsti zemé pivodu mize bezpecné a leglné
odcestovat, je mu do ni umoznén vstup a lze divodné predpo-
kladat, Ze se v ni mtiZe usadit.

2. P posuzovani otdzky, zda nemd Zadatel opodstatnény
dtvod se obdvat prondsledovani ani mu nehrozi redlné nebez-
pe¢i vazné Gjmy & zda md v Casti zemé puvodu piistup
k ochrané pfed prondsledovinim nebo vaznou djmou
v souladu s odstavcem 1, prihlizeji clenské stity pii rozhodo-
vani o zadosti k celkové situaci panujici v doty¢né ¢asti zemé
a k osobni situaci zadatele v souladu s ¢lankem 4. Clenské stéty
proto zajisti, aby z pfislusnych zdroji, jako je Gfad Vysokého
komisafe OSN pro uprchliky a Evropsky podptirny tfad pro
otdzky azylu, ziskdvaly pfesné a aktudlni informace.

KAPITOLA III
PODMINKY PRO ZISKANI POSTAVENI UPRCHLIKA
Cldnek 9
Prondsledovani

1. Aby bylo jedndni povaZzovdno za prondsledovini ve
smyslu ¢l. 1 odst. A Zenevské tmluvy, musi byt

a) svou povahou nebo opakovanim dostatené zdvazné, aby
piedstavovalo vdzné poruSeni zdkladnich lidskych prav,
zejména prav, od nichz se podle ¢l. 15 odst. 2 Evropské
tmluvy o ochrané lidskych prév a zdkladnich svobod nelze

odchylit, nebo

b) soubéhem riznych opatfeni, vetné porusovani lidskych
prav, ktery je dostatecné zdvazny k tomu, aby postihl jedno-
tlivce zpisobem podobnym uvedenému v pismenu a).
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2. Za prondsledovdni ve smyslu odstavce 1 mohou byt
mimo jiné povazovdna tato jedndni:

a) pouziti fyzického nebo psychického nésili, véetné sexudlniho
ndsili;

b) prévni, sprdvni, policejni nebo soudni opatfeni, kterd jsou
sama o sobé diskrimina¢ni nebo jsou provadéna diskrimi-
naénim zptsobem;

¢) nepfimétené nebo diskrimina¢ni trestni stthani nebo trestn;

d) odepteni soudni ochrany, které vede k nepfiméfenému nebo
diskrimina¢nimu trestu;

e) trestni stthdni nebo trest za odepteni vykonu vojenské sluzby
za konfliktu, jestlize by vykon vojenské sluzby zahrnoval
zlo¢iny nebo jedndni spadajici mezi davody vylouceni
uvedené v ¢l. 12 odst. 2;

f) jedndni namifend proti osobdm uréitého pohlavi nebo proti
détem.

3. Vsouladu s ¢l. 2 pism. d) musi existovat souvislost mezi
dtvody uvedenymi v ¢lanku 10 a prondsledovanim ve smyslu
odstavce 1 tohoto ¢lanku nebo neexistenci ochrany pied
takovym jedndnim.

Cldnek 10
Divody prondsledovani

1. P posuzovdni divodi prondsledovani piihlizi clensky
stat k témto hlediskam:

a) pojem rasy zahrnuje zejména hledisko barvy pleti, pivodu
nebo piislusnosti k urcité etnické skuping;

b) pojem ndbozenstvi zahrnuje zejména zastdvani teistickych,
neteistickych a ateistickych ptesvédéeni, ticast nebo neticast
na formélnich nabozenskych obfadech konanych soukromé
nebo vefejné, sim nebo spolecné s jinymi, jiné nabozenské
akty nebo vyjadfeni ndzorti anebo formu osobniho nebo
spole¢enského chovéni zalozeného na jakémkoli ndbozen-
ském presvédceni nebo piikdzaného jakymkoli ndboZenskym
piesvédéenim;

¢) pojem ndrodnosti se neomezuje na existenci nebo neexis-
tenci stitni piislusnosti, ale zahrnuje zejména piislusnost
k urcité skupiné vymezené jejimi kulturnimi, etnickymi
nebo jazykovymi znaky, spolecnym zemépisnym nebo poli-
tickym pvodem nebo jejim vztahem k obyvatelstvu jiného
statu;

d) skupina tvoi{ urcitou spolecenskou vrstvu, zejména jestlize

— piislusnici této skupiny sdileji vrozeny charakteristicky
rys nebo spole¢nou minulost, kterou nelze zmeénit,
nebo sdileji charakteristiku nebo presvédceni, které jsou
natolik zdsadni pro totoznost nebo svédomi, Ze dand
osoba nemd byt nucena, aby se ji ziekla, a ddle

— tato skupina md v doty¢né zemi odlisnou totoznost,
protoZe ji okolni spole¢nost vnimd jako odlisnou.

V zévislosti na okolnostech existujicich v zemi ptivodu maze
urditd spolecenskd vrstva predstavovat skupinu zaloZzenou na
spole¢ném charakteristickém rysu sexudlni orientace. Sexu-
alni orientaci nelze chédpat tak, Ze by zahrnovala akty pova-
zované podle vnitrostatnich pravnich pfedpistt ¢lenskych
statd za trestné. Pro acely uréeni piislusnosti k urcité spole-
Censké vrstvé nebo vymezeni rysu takové skupiny musi byt
nalezité uvazena hlediska spojend s pohlavim, v¢etné gende-
rové identity;

e) pojem politickych ndzord zahrnuje zejména zastdvani
nazorti, myslenek nebo presvédceni ohledné potencidlnich
pivodcti prondsledovdni uvedenych v ¢lanku 6 a jejich
politik nebo postupti, bez ohledu na to, zda Zadatel podle
doty¢nych ndzord, myslenek nebo presvédceni jednal.

2. Pi posuzovdni otdzky, zda ma Zadatel odtivodnénou
obavu z prondsledovani, neni dtlezité, zda Zzadatel skutecné
md rasové, ndbozenské, ndrodnostni, socidlni nebo politické
charakteristické rysy, které vedou k prondsledovéni, jestlize
ptivodce prondsledovani tyto rysy zadateli pfipisuje.

Cldnek 11
Ukonceni

1. Statni pfislusnik tfeti zemé nebo osoba bez stitni piislus-
nosti pozbyvaji postaveni uprchlika, jestlize

a) se dobrovolné znovu postavili pod ochranu zemé své statn{
piislusnosti nebo

b) potom, co ztratili statni pfislusnost, znovu ji dobrovolné
nabyli nebo

¢) nabyli novou stitni piislusnost a nachdzeji se pod ochranou
zemé své nové statni piislusnosti nebo

d) dobrovolné se znovu usadili v zemi, kterou opustili nebo do
které se nevrétili z obav pted prondsledovanim, nebo
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¢) nemohou ddle odmitat ochranu zemé své statni pfislusnosti,
ponévadz okolnosti, pro které byli uzndni uprchlikem, tam
pfestaly existovat, nebo

f) jsou-li osobami bez statni piislusnosti, jsou schopni vratit se
o zemé svého byvalého pobytu, ponévadz okolnosti, pro
d ¢ svého byvalého pobytu, ponévadz okolnosti, p
které byli uznani uprchlikem, tam pfestaly existovat.

2. Pii hodnoceni podle odst. 1 pism. €) a f) piihlizeji ¢lenské
stity k tomu, zda md zména okolnosti natolik vyznamnou
a trvalou povahu, Ze obavy uprchlika z prondsledovani jiz
nelze povazovat za odivodnéné.

3. Ustanoveni odst. 1 pism. e) a f) se nevztahuji na uprchlika,
ktery je schopen uvést naléhavé diivody podloZené piedchozim
prondsledovanim pro odmitnuti ochrany zemé své stitni
piislusnosti, nebo je-li osobou bez stitni ptislusnosti, pro
odmitnuti ochrany zemé svého dosavadniho pobytu.

Cldnek 12
Vylouceni

1. Statni pfislusnik tfeti zemé nebo osoba bez stitni pislus-
nosti jsou vylouceni z postaveni uprchlika, jestlize

a) spadaji do oblasti ptisobnosti ¢l. 1 odst. D Zenevské amluvy
tykajictho se ochrany nebo podpory od jinych orgdnti nebo
odbornych organizaci OSN nez Vysokého komisaie OSN
pro uprchliky. Jestlize podobnd ochrana nebo podpora
neni z jakychkoli divodd déle udélovdna osobdm, jejichz
postaveni nenf jesté definitivné rozhodnuto podle ustanoveni
piislusnych rozhodnuti Valného shromdzdéni OSN, nabyvaji
tyto osoby ndroku na vyhody podle této smérnice;

b) piislusné tfady zemé, ve které se usadili, jim udélily prava
a povinnosti spojené s udélenim statni p¥islusnosti této zemé
nebo prdva a povinnosti jim rovnocenné.

2. Statn{ piislusnik tfeti zemé nebo osoba bez stitni p¥islus-
nosti jsou vylouceni z postaveni uprchlika, existuji-li zdvazné
dtvody se domnivat, Ze

a) se dopustili zlo¢inu proti miru, véle¢ného zlo¢inu nebo
zlo¢inu proti lidskosti ve smyslu mezindrodnich dokumentd
obsahujicich ustanoveni o téchto zlocinech;

b) se dopustili vdzného nepolitického zlo¢inu mimo zemi
svého azylu dfive, nez byli uzndni uprchlikem, tj. pfed
vyddnim povoleni k pobytu na zdkladé pfiznani postaveni
uprchlika. Za vdzné nepolitické zlociny lze povazovat zvlast
kruté ¢iny, piestoze byly tdajné spachdny s politickym
cilem;

¢) jsou vinni ¢iny, které jsou v rozporu se zdsadami a cili OSN
uvedenymi v preambuli a v ¢lancich 1 a 2 Charty OSN.

3. Odstavec 2 se vztahuje téZ na osoby, které podnécuji
k pachdni zlo¢inG v ném uvedenych nebo se na jejich pachdni
jinak dcastni.

KAPITOLA IV
POSTAVENI UPRCHLIKA
Cldnek 13
Pfizndni postaveni uprchlika

Clenské stdty pfiznavaji postaveni uprchlika stdtnim piislus-
nikim téetich zemi a osobdm bez stitni pfislusnosti, které
spliiuji podminky pro ziskdni postaveni uprchlika v souladu
s kapitolami II a IIL.

Cldnek 14

Odnéti, ukonceni platnosti nebo zamitnuti prodlouZzeni
platnosti postaveni uprchlika

1. Pokud jde o Zddosti o mezindrodni ochranu podané po
vstupu smérnice 2004/83[ES v platnost, ¢lenské stity odejmou,
ukondi platnost nebo zamitnou prodlouzeni platnosti postaveni
uprchlika pfiznané vlddnim, sprdvnim, soudnim nebo kvazi-
soudnim orgdnem stitnimu pfislusnikovi tfeti zemé nebo
osobé bez statni piislusnosti, pokud jiz pfestali byt uprchlikem
v souladu s ¢ldnkem 11.

2. Aniz je dotfena povinnost uprchlika v souladu s ¢l. 4
odst. 1 sdélit vSechny vyznamné skutecnosti a poskytnout
viechny souvisejici dokumenty, jez md k dispozici, prokazuje
v jednotlivém piipadé clensky stat, ktery postaveni uprchlika
pfiznal, Ze doty¢nd osoba pfestala byt uprchlikem nebo nikdy
nebyla uprchlikem v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku.

3. Clenské stity odejmou, ukon&i nebo zamitnou prodlou-
zen{ platnosti postaveni uprchlika stitnimu piislusnikovi treti
zemé nebo osobé bez stdtni piislusnosti, jestlize po pfizndni
postaven{ uprchlika doty¢ny clensky stét zjisti, Ze

a) doty¢nd osoba méla byt nebo je vyloucena z postaveni
uprchlika podle ¢lanku 12;

b) jeji nespravné popsani nebo neuvedeni skute¢nosti, vetné
pouziti padélanych dokumentti, mélo na pfizndni postaveni
uprchlika rozhodujici vliv.
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4. Clenské stity mohou odejmout, ukoncit nebo zamitnout
prodlouzeni platnosti postaveni pfiznaného uprchlikovi
vlddnim, sprdvnim, soudnim nebo kvazisoudnim orgdnem,
jestlize

a) existuji dostate¢né divody k tomu, aby byl povazovin za
nebezpeci pro bezpecnost clenského stitu, v némz se
nachazi;

b) jako osoba odsouzend pravomocnym rozsudkem za zvlast
zdvazny trestny Cin predstavuje nebezpeli pro spolecnost
doty¢ného ¢lenského stitu.

5.V situacich uvedenych v odstavci 4 se mohou c¢lenské
stity rozhodnout nepfiznat postaveni uprchlika, jestlize toto
rozhodnuti jesté nebylo pfijato.

6.  Osoby, na které se vztahuji odstavce 4 a 5, jsou zptsobilé
k pravim uvedenym v ¢lancich 3, 4, 16, 22, 31, 32 a 33
Zenevské timluvy nebo podobnym praviim, pokud se nachdzeji
v doty¢ném c¢lenském state.

KAPITOLA V

PODMINKY PRO ZISKANI NAROKU NA DOPLNKOVOU
OCHRANU

Cldnek 15
Vizind djma

Véznou Gjmou se rozumi

a) uloZeni nebo vykonani trestu smrti nebo

b) muceni, nelidské ¢ ponizujici zachdzeni nebo trest viici
zadateli v zemi pvodu nebo

¢) vézné a individudlni ohroZeni Zivota nebo nedotknutelnosti
civilisty v disledku svévolného ndsili béhem mezinarodniho
nebo vnitrostitniho ozbrojeného konfliktu.

Cldnek 16
Ukonceni

1. Stdtni pislusnik tfeti zemé nebo osoba bez stitni p¥islus-
nosti pfestavaji byt osobou, kterd md narok na doplitkovou
ochranu, jestlize okolnosti, které vedly k pfizndni statusu
dopliikové ochrany, pfestanou existovat nebo se zméni do té
miry, Ze ochrany jiz neni tieba.

2. Pfi uplatiovani odstavce 1 piihlizeji ¢lenské staty k tomu,
zda je zména okolnosti natolik vyznamnd a dlouhodoba, Ze
osoba, kterd méd ndrok na doplitkovou ochranu, jiz nenf vysta-
vena redlnému nebezpeci vazné Gjmy.

3. Odstavec 1 se nevztahuje na osobu, kterd md ndrok na
doplnkovou ochranu, jez je schopna uvést naléhavé davody
podlozené predchozi vdznou Gjmou pro odmitnuti ochrany
zemé své statni piislusnosti, nebo je-li osobou bez stdtni pfislus-
nosti, pro odmitnuti ochrany zemé svého dosavadniho pobytu.

Cldnek 17
Vylouceni

1. Statni pfislusnik tfeti zemé nebo osoba bez stdtni pfislus-
nosti nemaji ndrok na doplitkovou ochranu, existuji-li vazné
dtvody se domnivat, Ze

a) se dopustili zlo¢inu proti miru, védle¢ného zlo¢inu nebo
zlo¢inu proti lidskosti ve smyslu mezindrodnich dokumentd
obsahujicich ustanoveni o téchto zlo¢inech;

b) se dopustili vazného zlocinu;

¢) jsou vinni ¢iny, které jsou v rozporu se zdsadami a cili OSN
uvedenymi v preambuli a v ¢lancich 1 a 2 Charty OSN;

d) predstavuji nebezpedi pro spole¢nost nebo pro bezpecnost
¢lenského statu, ve kterém se nachdzi.

2. Odstavec 1 se vztahuje téZz na osoby, které podnécuji
k péchéni zlo¢ind v ném uvedenych nebo se na jejich pachdni
jinak Gcastni.

3. Clenské stity mohou vyloucit stitntho pfislusnika tieti
zemé nebo osobu bez stitni pfislusnosti z moznosti ziskat
doplitkovou ochranu, pokud pted svym pfijetim v doty¢ném
¢lenském stdté spachali jeden nebo vice zlo¢ind, na které se
odstavec 1 nevztahuje a za které lze ulozit trest odnéti svobody,
kdyby byl spachén v doty¢ném clenském stété, a pokud doty¢nd
osoba opustila svou zemi pavodu pouze proto, aby se vyhnula
trestim za uvedené zlociny.

KAPITOLA VI
STATUS DOPLNKOVE OCHRANY
Cldnek 18
Pfizndni statusu dopliikové ochrany

Clenské stity pfiznaji status doplitkové ochrany stdtnimu
piislusniku téeti zemé nebo osobé bez stitni piislusnosti spliu-
jicim podminky pro ziskdni doplitkové ochrany podle kapitol II
aV.
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Cldnek 19

Odnéti, ukonfeni nebo zamitnuti prodlouZeni platnosti
statusu doplitkové ochrany

1. Pokud jde o zddosti o mezindrodni ochranu podané po
vstupu smérnice 2004/83/ES v platnost, ¢lenské stity odejmou,
ukonéi platnost nebo zamitnou prodlouzeni platnosti statusu
dopliikové ochrany, ktery byl pfizndn vlddnim, sprdvnim,
soudnim nebo kvazisoudnim orgdnem stitnimu pfislusnikovi
tieti zemé nebo osobé bez stdtni p¥islusnosti, pokud jiz doty¢nd
osoba prestala byt osobou, kterd ma ndrok na doplitkovou
ochranu podle ¢lanku 16.

2. Clenské stity mohou odejmout, ukoncit nebo zamitnout
prodlouzeni platnosti statusu doplitkové ochrany pfiznané
vlddnim, sprévnim, soudnim nebo kvazisoudnim orgdnem stdt-
nimu pfislusnikovi treti zemé nebo osobé bez stitni piislus-
nosti, pokud doty¢nd osoba po pfizndni statusu doplitkové
ochrany méla byt podle ¢l. 17 odst. 3 vyloucena z moznosti
ziskat doplitkovou ochranu.

3. Clenské stity odejmou, ukonci nebo zamitnou prodlou-
zeni platnosti statusu doplitkové ochrany statnimu pfislugnikovi
tieti zemé nebo osobé bez statni piislusnosti, jestlize

a) se po pfizndni statusu doplitkové ochrany zjisti, Ze doty¢nd
osoba méla byt nebo je vyloudena z mozZnosti ziskat
doplitkovou ochranu podle ¢l. 17 odst. 1 a 2;

b) jejich nespravné popsani nebo neuvedeni skute¢nosti, véetné
pouziti padélanych dokumentd, mélo na pfizndni statusu
dopliikové ochrany rozhodujici vliv.

4. AniZ je dotlena povinnost stitntho pfislusnika tfeti zemé
nebo osoby bez stitni pfislusnosti v souladu s ¢l. 4 odst. 1
sdélit vSechny vyznamné skutecnosti a poskytnout vsechny
souvisejici dokumenty, které maji k dispozici, prokazuje
v jednotlivém pfipadé clensky stat, ktery status doplitkové
ochrany pfiznal, Ze doty¢nd osoba pfestala byt nebo neni
osobou, kterd md ndrok na doplitkovou ochranu podle odstavcii
1, 2 a 3 tohoto ¢lanku.

KAPITOLA VII
OBSAH MEZINARODNI OCHRANY
Cldnek 20
Obecnd pravidla

1.  Touto kapitolou nejsou dotlena priva stanovend
v Zenevské tumluvé.

2. Tato kapitola se vztahuje na uprchliky i na osoby, které
maji nérok na doplikovou ochranu, neni-li uvedeno jinak.

3. Pfi provadéni této kapitoly ¢lenské staty zohledni zvlastni
situaci zranitelnych osob, napiiklad nezletilych osob, nezletilych
osob bez doprovodu, zdravotné postizenych osob, starych osob,
téhotnych Zen, osamélych rodict s nezletilymi détmi, obéti
obchodovéni s lidmi, osob s dusevnimi poruchami a osob,
které byly podrobeny muceni, zndsilnéni nebo jinym formdm
hrubého psychického, fyzického nebo sexudlniho ndsili.

4. Odstavec 3 se vztahuje pouze na osoby, u kterych byly
zvldstni potieby zjistény po individudlnim zhodnoceni jejich
situace.

5. PH provadéni ustanoveni této kapitoly tykajicich se nezle-
tilych osob se clenské stity fidi pfedevs§im nejlepsimi zdjmy
ditéte.

Cldnek 21
Ochrana pfed navracenim

1. Clenské stity dodrzuji zdsadu nenavraceni v souladu se
svymi mezindrodnimi zdvazky.

2. Nevylu¢uji-li to mezindrodni zdvazky uvedené v odstavci
1, mohou ¢lenské staty uprchlika navratit bez ohledu na to, zda
je formalné uzndn, jestlize

a) existuji zdvazné dovody k tomu, aby byl povazovdn za
nebezpedi pro bezpecnost clenského stitu, v némz se
nachdzi, nebo

b) jako osoba odsouzend pravomocnym rozsudkem za zvlast
zdvazny trestny Cin predstavuje nebezpeli pro spolecnost
doty¢ného clenského statu.

3. Clenské stity mohou odejmout, ukongit platnost nebo
zamitnout prodlouzeni platnosti nebo pfizndni povoleni
k pobytu uprchlikovi, na kterého se vztahuje odstavec 2.

Cldnek 22
Informace

Clenské staty poskytuji osobdm poZivajicim mezindrodni
ochrany co nejdiive poté, co jim bylo pfizndno postaveni
uprchlika  nebo  status  doplikové  ochrany,  pfistup
k informacim o pravech a povinnostech tykajicich se doty¢ného
postaveni ¢i statusu v jazyce, kterému rozumi nebo o némz lze
dtvodné predpokladat, ze mu rozumi.
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Cldnek 23
Zachovani celistvosti rodiny

1. Clenské stity zajisti, aby mohla byt zachovana celistvost
rodiny.

2. Clenské stéty zajisti, aby rodinni ptislusnici osoby poZiva-
jici mezindrodni ochrany, ktef{ sami nespliiuji podminky pro
ziskdni takové ochrany, méli ndrok na vyhody uvedené
v ¢lancich 24 az 35, podle vnitrostatnich postupti, a pokud je
to slucitelné s osobnim pravnim postavenim rodinného piislus-
nika.

3. Odstavce 1 a 2 nejsou pouzitelné, pokud rodinny
piislusnik je nebo by byl vyloucen z mezindrodni ochrany na
zakladé kapitol IIl a V.

4. Bez ohledu na odstavce 1 a 2 mohou ¢lenské staty odmit-
nout, omezit nebo odejmout vyhody, které jsou v nich uvedené,
z dtivodli bezpecnosti stitu nebo vefejného poradku.

5. Clenské stity mohou rozhodnout, Ze tento ¢lanek se vzta-
huje rovnéz na jiné blizké pibuzné, kteif zili spolecné jako
soucdst dané rodiny v dobé, kdy opoustéli zemi ptvodu,
a kteff byli v té dobé plné nebo z velké &sti zdvisli na osobé
pozivajici mezindrodni ochrany.

Cldnek 24
Povoleni k pobytu

1.  Co nejdfive po pfiznani mezindrodni ochrany udéli
Clensky stit osobdm, kterym bylo pfizndno postaveni uprchlika,
povoleni k pobytu, které md dobu platnosti alesponi tii roky
a lze ji prodlouzit, pokud tomu nebrini zdvainé divody
bezpecnosti stitu nebo vefejného porddku a aniz je dotcen ¢l.
21 odst. 3.

Aniz je dotéen ¢l. 23 odst. 1, mtize byt rodinnym piislusnikam
osob  pozivajicich postaveni uprchlika vyddno povoleni
k pobytu, které md dobu platnosti kratsi nez ti roky a lze ji
prodlouzit.

2. Co nejdiive po pfizndni mezindrodni ochrany vyda
Clensky stit osobdm, kterym byl status doplikové ochrany
pfizndn, a jejich rodinnym piislusnikim povoleni k pobytu,
které md dobu platnosti alespori jeden rok s opakovanou
moznosti prodlouzeni alespoi o dva roky, pokud tomu nebrani
zavazné divody tykajici se bezpecnosti stitu nebo vefejného
pofadku.

Cldnek 25
Cestovni doklady

1.  Clenské stity vystavi osobdm, kterym bylo piiznino
postaveni uprchlika, cestovni doklady ve formé uvedené
v piiloze Zenevské amluvy, jez jim umozni cestovani mimo
jejich tzemi, pokud tomu nebrdni zdvazné davody statni
bezpecnosti nebo vefejného poradku.

2. Clenské stdty vystavi osobam, kterym byl pfizndn status
doplitkové ochrany a které nemohou ziskat cestovni pas daného
stitu, doklady, jez jim umozni cestovdni mimo jejich tzemi,
pokud tomu nebrani zdvazné divody stitni bezpecnosti nebo
vefejného pofddku.

Cldnek 26
Pfistup k zaméstnani

1. Clenské stity povoluji osobdm poZivajicim mezindrodni
ochrany vykondvat zaméstnani nebo samostatnou vydéle¢nou
¢innost podle predpist, které se obecné vztahuji na dotycné
povolani a vefejnou sluzbu, bezprostiedné po pfiznani ochrany.

2. Clenské stéty zajisti, aby byly osobdm poZivajicim mezi-
narodni ochrany nabidnuty pfileZitosti ke vzdélavani spojenému
se zaméstndnim pro dospélé, k odborné piipravé, véetné odbor-
nych kurzt ke zvySovdni kvalifikace, pracovni praxe na praco-
visti a poradenskych sluzeb poskytovanych wfady prace, za
podminek rovnocennych s témi, které plati pro jejich stdtni
piislusniky.

3. Clenské stity se snazi osobam poZivajicim mezinirodni
ochrany umoznit plny pfistup k aktivitdm, jez jsou uvedeny
v odstavci 2.

4. Odménovani, piistup k systémim socidlniho zabezpeceni
pro zaméstnance i osoby samostatné vydéle¢né ¢inné a jiné
podminky zaméstnani se fidi vnitrosttnim pravem.

Cldnek 27
Pristup ke vzdélani

1. Clenské stity poskytuji viem nezletilym osobdm poziva-
jicim mezindrodni ochrany, plny pfistup k systému vzdélavani
za stejnych podminek, jaké plati pro jejich stitni piislusniky.

2. Clenské stity umoziuji dospélym osobdm pozivajicim
mezindrodni ochrany pi#istup k obecnému systému vzdéldvani,
dalsimu vzdélavani nebo rekvalifikaci za stejnych podminek,
jaké plati pro statni pfislusniky tfetich zemi, ktefi na jejich
tizemi opravnéné pobyvaji.
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Cldnek 28
Piistup k postupiim uzndvini kvalifikace

1. Clenské stity zajisti, aby bylo pii pouZivni stdvajicich
postuplt uzndvani zahrani¢nich diplomd, osvéd¢eni a jinych
dokladti o formdlni kvalifikaci osobdm poZivajicim mezindrodni
ochrany poskytovano stejné zachdzeni jako vlastnim stitnim
piislusniktim.

2. Clenské stity se snazi umoznit osobdm pozivajicim mezi-
narodni ochrany, jez nemohou pfedlozit pisemné doklady o své
kvalifikaci, plny piistup k piislusnym rezimim posuzovani,
potvrzovani platnosti a akreditace predchoziho vzdéldni.
Viechna takovd opatfeni musi byt v souladu s ¢l. 2 odst. 2
a ¢l 3 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/36[ES ze dne 7. zaf{ 2005 o uzndvani odbornych kvali-
fikaci (1).

Cldnek 29
Socidlni péce
1. Clenské stity zajisti, aby byla osobdm pozivajicim mezi-
ndrodni ochrany v ¢lenském stdté, ktery tuto ochranu pfiznal,
poskytovana stejnd nezbytnd socidlni péce, jakd je poskytovana
stdtnim piislusnikam tohoto ¢lenského statu.

2. Odchyln¢ od obecného pravidla uvedeného v odstavci 1
mohou ¢lenské stdty omezit socidlni péci poskytovanou
osobam, kterym byl pfizndn status doplikové ochrany, na
zdkladni davky, které jsou pak poskytoviny ve stejném rozsahu
a za stejnych podminek zpisobilosti, jaké plati pro jejich statni
piislusniky.

Cldnek 30
Zdravotni péce

1.  Clenské stity zajisti, aby mély osoby poZivajici mezi-
ndrodni ochrany piistup ke zdravotni péci za stejnych
podminek, jaké plati pro statni piislusniky clenského statu,
ktery tuto ochranu pfiznal.

2. Clenské stity poskytuji piiméfenou zdravotni péci a v
piipadé potieby i 1é¢bu duSevnich poruch za stejnych
podminek, jaké plati pro statni piislusniky clenského statu,
ktery ochranu pfiznal, osobdm pozZivajicim mezindrodni
ochrany, které maji zvldstni potieby, napiiklad téhotnym
Zendm, zdravotné postizenym osobdm, osobdm, které byly
podrobeny muceni, zndsilnéni nebo jinym formdm hrubého
psychického, fyzického nebo sexudlniho nésili, nebo nezletilym
osobdm, které byly obétmi zneuzivani, zanedbdvani, vykofisto-
vani, muceni, krutého, nelidského a ponizujictho zachdzeni
nebo které trpély v ozbrojeném konfliktu.

() Uf. vést. L 255, 30.9.2005, s. 22.

Cldnek 31
Nezletilé osoby bez doprovodu

1.  Clenské stdty piijmou co nejdiive po piizndni mezi-
narodni ochrany nezbytnd opatieni k zajisténi zastoupeni nezle-
tilyjch osob bez doprovodu zdkonnym opatrovnikem nebo
v piipadé nutnosti organizaci povéfenou péli o nezletilé
osoby a jejich blaho nebo jakymkoli jinym vhodnym
zdstupcem, véetné zdstupce ustanoveného na zdakladé pravnich
pfedpistt nebo rozhodnuti soudu.

2. Clenské stty zajisti, aby potieby nezletilé osoby byly pfi
provadéni této smérnice nalezit¢ zohlednény ustanovenym
opatrovnikem nebo zdstupcem. Situaci pravidelné kontroluji
piislusné orgdny.

3. Clenské stity zajisti, aby nezletilé osoby bez doprovodu
byly umistény

a) ke zletilym piibuznym nebo

b) do péstounské rodiny nebo

¢) do ubytovacich stiedisek se zvlastnimi zafizenimi pro nezle-
tilé osoby nebo

d) do jiného ubytovini vhodného pro nezletilé osoby.

V této souvislosti se piihlizi k pfanim ditéte s ohledem na jeho
vék a stupen vyspélosti.

4. Sourozenci maji pokud mozno zistat spolu, pficemz se
piihlizi k nejlep$imu zdjmu doty¢né nezletilé osoby, a zejména
k jejimu véku a stupni vyspélosti. Zmény mista pobytu nezle-
tilych osob bez doprovodu musi byt omezeny na minimum.

5.  Pokud je pfizndna mezinirodni ochrana nezletilé osobé¢
bez doprovodu a dosud nebylo zahdjeno vyhledavani rodinnych
piislusnikd, zahdji clenské stity — s ohledem na nejlepsi zdjem
nezletilych osob — vyhleddvdni co nejrychleji po poskytnuti
mezindrodni ochrany. Pokud bylo vyhleddvéni jiz zahdjeno,
Clenské stity v ném v piipadé potieby pokracuji. PFi riziku
ohroZeni Zivota nebo fyzické nedotknutelnosti nezletilé osoby
nebo jejich blizkych piibuznych, zejména pokud tito piibuzni
zistali v zemi pavodu, musi byt dbdno na to, aby byla zarucena
davérnost shromazdovani, zpracovdni a pfedavani informaci
o téchto osobdch.

6.  Osoby pecujici o nezletilé osoby bez doprovodu musi mit
nalezité odborné vzdélani a byt ndlezité¢ proskolovany o jejich
potiebach.
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Cldnek 32
Piistup k bydleni

1. Clenské stity zajisti, aby mély osoby pozivajici mezi-
ndrodni ochrany pfistup k bydleni za stejnych podminek jako
ostatni statni piislusnici tfetich zemi oprdvnéné pobyvajici na
jejich Gzemich.

2. Clenské stity se snazi provadét politiky, jejichz cilem je
pfedchdzet diskriminaci osob pozivajicich mezindrodni ochrany
a zajistit témto osobdm stejné piilezitosti na trhu s bydlenim,
pficemz mohou tyto osoby rozptylit do rtiznych mist na svém
tzemi.

Cldnek 33
Svoboda pohybu na tizemi ¢lenského stitu

Clenské stity umozni osobdm pozivajicim mezindrodni ochrany
volné se pohybovat na jejich tzemi za stejnych podminek
a omezeni, jaké jsou stanoveny pro stitni piislusniky tfetich
zemi opravnéné pobyvajici na jejich tzemi.

Cldnek 34
Pristup k integraénim opatfenim

Pro usnadnéni zaclenéni osob poZivajicich mezinarodni ochrany
do spole¢nosti zajisti ¢clenské stity piistup k integraénim
programim, které povazuji za vhodné, s cilem zohlednit
zvlastni potfeby osob, jez maji postaveni uprchlika nebo pozi-
vaji statusu doplitkové ochrany, nebo vytvofi piedpoklady zaru-
Cujici piistup k témto programiim.

Cldnek 35
Dobrovolny ndvrat

Clenské stéty mohou poskytnout podporu osobdm poZivajicim
mezindrodn{ ochrany, které si pfejl byt navraceny.

KAPITOLA VIII
SPRAVNI SPOLUPRACE
Cldnek 36
Spoluprice

Clenské stity uréi jedno celostdtni kontaktni misto a sdélf jeho
adresu Komisi. Komise sdéli tuto informaci ostatnim ¢lenskym
statam.

Clenské stity piijmou ve spojeni s Komisi veskerd vhodnd
opatfen{ k zavedeni p¥mé spoluprice a vymény informaci
mezi pfislusnymi orgdny.

Clanek 37
Zaméstnanci

Clenské staty zajisti, aby se orgdnfim a jinym organizacim, které
provadgji tuto smérnici, dostalo potiebné odborné piipravy a ve
vztahu ke v§em informacim ziskanym pii vykonu své préce jsou
povinny dodrzovat zdsadu divérnosti stanovenou vnitrostatnimi

piedpisy.

KAPITOLA IX
ZAVERECNA USTANOVEN(
Cldnek 38

Zpravy

1. Do 21. ¢ervna 2015 predlozi Komise Evropskému parla-
mentu a Radé zpravu o uplatilovani této smérnice a piipadné
navrhne veskeré potiebné zmény. Tyto ndvrhy zmén se tykaji
prednostné ¢lénkt 2 a 7. Clenské stity piedaji Komisi veskeré
informace vhodné pro vypracovini uvedené zprivy do
21. prosince 2014.

2. Po predlozeni uvedené zpravy ptedlozi Komise Evrop-
skému parlamentu a Radé kazdych pét let zprivu
o uplatiiovdni této smérnice.

Cldnek 39
Provedeni

1. Clenské stity uvedou v G¢innost pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s ¢linky 1, 2, 4, 7, 8, 9, 10, 11,
16, 19, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34
a 35 do 21. prosince 2013. Neprodlené sdéli Komisi znéni
téchto predpist.

Tyto piedpisy ptijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich
tfednim vyhlaSeni. Musi rovnéZ obsahovat prohldSeni, Ze
odkazy ve stavajicich pravnich a spravnich pfedpisech na smér-
nici zruSenou touto smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici. Zptsob odkazu a znéni prohldseni si stanovi ¢lenské
staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich vnitrostdtnich
pravnich pfedpisti, na které se tato smérnice vztahuje.
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Cldnek 40
ZruSeni

Smérnice 2004/83ES se ve vztahu k ¢lenskym statlim vdzanym
touto smérnici zruSuje s G¢inkem ode dne 21. prosince 2013,
aniz jsou dotéeny povinnosti ¢lenskych stati tykajici se lhaty
pro provedeni smérnice uvedené v pifloze I ¢dsti B ve vnitros-
tatnim pravu.

Ve vztahu k ¢lenskym stitdm vdzanym touto smérnici se
odkazy na zruSenou smérnici povazuji za odkazy na tuto smér-
nici v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v piiloze II.

Cldnek 41
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clénky 1,2,4,7,8,9,10, 11, 16, 19, 20, 22, 23, 24, 25, 26,
27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34 a 35 se pouziji od
22. prosince 2013.

Cldnek 42
Urdeni

Tato smérnice je uréena Clenskym stdttim v souladu se Smlou-
vami.

Ve Strasburku dne 13. prosince 2011.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda
J. BUZEK M. SZPUNAR
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Smérnice Rady 2004/83/ES

PRILOHA 1

CAST A

ZruSend smérnice

(uvedend v ¢ldnku 40)

CAST B

(Ut. vést. L 304, 30.9.2004, s. 12)

Lhita pro provedeni smérnice ve vnitrostitnim privu

(uvedend v ¢lanku 39)

Smérnice

Lhata pro provedeni smérnice

2004/83[ES

10. fijna 2006
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PRILOHA II
Srovnévaci tabulka
Smérnice 2004/83/ES Tato smérnice
Cldnek 1 Cldnek 1
Cldnek 2, Gvodni véta Clanek 2, Gvodni véta
Cl. 2 pism. a) Cl. 2 pism. a)
— Cl. 2 pism. b)
Cl. 2 pism. b) az g) Cl. 2 pism. c) az h)
— Cl. 2 pism. i)
Cl. 2 pism. h) Cl. 2 pism. j) prvnf a druhd odrdzka
— Cl. 2 pism. j) tiet{ odrdzka
— Cl. 2 pism. k)
Cl. 2 pism. i) Cl. 2 pism. )
Cl. 2 pism. j) Cl. 2 pism. m)
Cl. 2 pism. k) Cl. 2 pism. n)
Cldnek 3 Cldnek 3
Cldnek 4 Cldnek 4
Cldnek 5 Cldnek 5
Cldnek 6 Cldnek 6
Cldnek 7 Cldnek 7
Cl. 8 odst. 1 a 2 Cl. 8 odst. 1 a 2
Cl. 8 odst. 3 —
Cldnek 9 Cldnek 9
Cldnek 10 Cldnek 10
Cl. 11 odst. 1 a 2 Cl. 11 odst. 1 a 2
— CL 11 odst. 3
Cldnek 12 Cldnek 12
Cldnek 13 Cldnek 13
Cldnek 14 Cldnek 14
Cldnek 15 Cldnek 15
ClL 16 odst. 1 a 2 Cl. 16 odst. 1 a 2
— Cl. 16 odst. 3
Cldnek 17 Cldnek 17
Cldnek 18 Cldnek 18
Cldnek 19 Cldnek 19
Cl. 20 odst. 1 az 5 Cl. 20 odst. 1 az 5
Cl. 20 odst. 6 a 7 —
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Tato smérnice

Cldnek 21

Cldnek 22
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Cldnek 25
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CL. 29 odst.

Cldnek 30
Cldnek 31
Cldnek 32
Cldnek 33
Cldnek 34
Cldnek 35
Cldnek 36
Cldnek 37
Cldnek 38
Cldnek 39

Cldnek 40

. 23 odst.
. 23 odst.
. 23 odst.
. 23 odst.
. 23 odst.
1. 24 odst.

1. 24 odst.

. 26 odst.
26 odst.
. 26 odst.
. 27 odst.

. 27 odst.

. 28 odst.
. 28 odst.
. 29 odst.

1. 29 odst.

1

2 prvni pododstavec
2 druhy pododstavec
2 treti pododstavec
3az 5

1

la?2

Cldnek 21
Cldnek 22
Cl. 23 odst. 1

CL. 23 odst. 2

Cl. 23 odst. 3 az 5
Cl. 24 odst. 1

Cl. 24 odst. 2
Cldnek 25

Cl. 26 odst. 1 az 3

O

. 26 odst. 4

O

.27 odst. 1 a2

O

. 28 odst. 1
Cl. 28 odst. 2
Cl. 29 odst. 1
Cl. 29 odst. 2

CL. 30 odst. 1

Cl. 30 odst. 2
Cldnek 31

Cl. 32 odst. 1
Cl. 32 odst. 2
Cldnek 33
Cldnek 34
Cldnek 35
Cldnek 36
Cldnek 37
Cldnek 38
Cldnek 39
Cldnek 40
Cldnek 41
Cldnek 42
Pifloha 1

Pifloha 1I
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OPRAVY

Oprava nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 661/2009 ze dne 13. Eervence 2009 o pozadavcich pro
schvalovini typu motorovych vozidel, jejich p¥ipojnych vozidel a systémii, konstrukénich &isti a samostatnych

technickych celkii uréenych pro tato vozidla z hlediska obecné bezpecnosti

(Ufedni véstnik Evropské unie L 200 ze dne 31. Cervence 2009)

Strana 14, cldnek 20, tfeti a Ctvrty odstavec:

misto:

md byt:

,Ustanoveni ¢l. 13 odst. 15, ¢lanku 14 a bodu 1 pism. a) podbodu iii), bodu 1 pism. b) podbodd iii) a iv), bodu
2 pism. ¢), bodu 3 pism. a) podbodu iii), bodu 3 pism. b) podbodu iii), bodu 3 pism. ¢) podbodu iii), bodu 3
pism. d) podbodu iii), bodu 3 pism. e) podbodu iii) a bodu 3 pism. f) podbodu i) piilohy III se pouziji ode dne
20. srpna 2009.

Bod 1 pism. a) podbod i), bod 1 pism. b) podbod i), bod 2 pism. a), bod 3 pism. a) podbod i), bod 3 pism. b)
podbod i), bod 3 pism. ¢) podbod i), bod 3 pism. d) podbod i), bod 3 pism. €) podbod i) a bod 3 pism. f)
podbod ii) piilohy III se pouziji ode dne 1. listopadu 2014.%

,Ustanoveni ¢l. 13 odst. 15, ¢ldnku 14 a bodu 1 pism. a) podbodu iii), bodu 1 pism. b) podbod iii) a iv), bodu
2 pism. ¢), bodu 3 pism. a) podbodu iii), bodu 3 pism. b) podbodu iii), bodu 3 pism. ¢) podbodu iii), bodu 3
pism. d) podbodu iii), bodu 3 pism. €) podbodu iii) a bodu 3 pism. f) podbodu ii) pilohy III se pouziji ode dne
20. srpna 2009.

Bod 1 pism. a) podbod i), bod 1 pism. b) podbod i), bod 2 pism. a), bod 3 pism. a) podbod i), bod 3 pism. b)
podbod i), bod 3 pism. ¢) podbod i), bod 3 pism. d) podbod i), bod 3 pism. e) podbod i) a bod 3 pism. f)
podbod i) piilohy III se pouziji ode dne 1. listopadu 2014.

Strana 17, piiloha II, ¢dst B, véta za tabulkou 2:

misto:

md byt:

,U pneumatik pro jizdu na snéhu se mezni hodnoty uvedené v tabulce 2 zvysuji o 1 kg/t.“,

,U pneumatik pro jizdu na snéhu se mezni hodnoty uvedené v tabulkich 1 a 2 zvySuji o 1 kg/t.“










CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




